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[AKENTASETATHA 1900.

Tsinitsion sewatkathosere ken ‘ken kdiatonsera, \ise
Tsionkwe onwe, KAHNAWAKE., AKW ESASNE,
KANESATAKE, tenhnon ONENTIOTERE tisewana-
kerenion, sewakwekon sate sewariwiiostontserotens, tese-
waiasontha, watkwanonweraton tsi nonwa ieskahes n’O-
SERASE, 1900. Rinekennis ne RAWENNTIO atsise-
wentenre ne ken tsiotasawatie noserase oseriio, oserato-
kenti oni akenhake ise sewariwake.

Wakatsennonnihon tsiniiot tsi iakoteweienton né KA-
TATONSERA TAKENTASETATHA ken iosere Khei-
atonseronnienni.. Toha niate kawatsirake.ne Kihnawa-
keronon iakoskanekon alakoiatonseraientake; eso oni
iakatston A kwesasne nok Kanesatake. Kaskaneks non-
wa ioserate ahontste oni Onenhictehaka, eso rafi norwa
tehatiiasontha tsi thatinakerenion, sakotenron ne Rawen-
niio, rotiiena ne aonhaa kariwiiostontseriio, etho iehawe-
nonne nasakorihonnien, oieri nioserake tsinahe, TEK A-
RONHIANEKEN, Kahnawakeronon ronwanikenha.
—Aiawen aontehiaron ne kanenhiio tsi thatinakere n’0-
nenhiotronon,  Aiawen oni akonwaienterhane ne aon-
haa kariwiiostontseriio tsinihati n’Onkwe onwe, sate se-
wawennotens, ki ken nene Onontake nok Taigk ni-
hononwentsiakehne thatinakerenion.

Kanekhere tsiniakon iakoiatonseraientaon ken iosere
[akentasetatha iakoiatonseranonwehon, aseken iakori-
honnienni tsini ioriwake teiotonwentsiohon alakoterien-
tarake ne teieiasontha ne aoriwake wentanaronson, iaka-
wentontietha, tewateriwaserakwsatha sonha. Enzewat-
katho ne ken iken kaiatonserake teiotokenton niate ka-
rawistake ennita sonha aowenk, skarawistakarati iahte
kaiaton, etho akaiatonke othenon ienonwes aonsaionta-
tehiarakwen.




Totkate ionkeriwanontonni ne KATERI TEKAK-
WITHA aoiatonsera ne watroriatha tsini iakoiatawen-
hon , iotsahaton ne kaiatonsera. Wakeron nonwa ne
ken iken kaiatonserake katennhann taonsahatiristora-
rake tsini iolatawenhon ne ioiatatokenti kowa konwana-
tonkwa ¢ Katsitsiio onkwe onkweke teiotsitsianekaron.”
Tkariwaieri nakwekon onkwe onwe aiakoterientarake
tsini ioiatatokentonne ne Kateri Tekakwitha, akonwana-
keren akonwaniahese, akonwennitentase othenon teiako-
tonwentsioni, etho naontawe aiakowennakaratate n’hon-
tateken okonha onkwe onwe Rawenniioke nonkati.
Tokat othenon naiawen ne ioriwanehrakwat konwania-
hesaon, ioianere ahotokense n’ Ariwawakon sonkwatste-
ristha, nok Ariwawakon kowa; etho naontawe katke
sonha -akonwaiatancronste, nok ahariwisa m’Ariwa-
wokon kowa tsinikon kanonsoton ononsatokentison
nonwentsiake teieiasontha akonwaniahesenhake tsiniiot
notiske rotiiatatokentison.

Ken iosere wakatroriaton tsini iawenhon sahatiriwii-
oste ietsisot okon kenha Kanonsionnike, ohniiot tsi
thonatiéen Kentake, tenhnon Kahnawake Tenhnon
wakatroriaton ohniiot tsi ionataientaon Akwesasne nok
"Kanesatake.  Enkatrori nonwa ohniiot tsi wahatiriwii-
oste Ouenhiotehaka. Oian sonha oni enwatrorihieke
nensewatsennonni naesew !N'!'lcllhl.";lk!‘.

[oianere naesewateweienton ne kaiatonsera sonha
[akentasetatha ; enionwesenhake nohunaken naonsesewa-
wennahnoton,  Tosa neksa okonha siontkarite. Tokat
“tesewatonwentsioni noia tsi tiosere tsi kaien, kakeron
sekon tsi onkwanonsote.

Akwa aesewatennikonhraren tsiniiot tsi kaiaton ne
“Takonikonhraientastenni, nok oni wenniseranoronson
noriwake,

Ii wakiaton,

TEHNONIKONHRATIIE.

Kahnawake, 9 tesemhber, 1894,
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TAKONIKONHRATENTASTENNTI :
I. Exn1Ta SoNHA @ Asen nikasennake wakenatonkywe :

lo. Tei nonwa niiot sewanatonkwa: Senvie, Fefriie,

Mais, &.

20. Tsiniiohtonne oriwakaionhneha : Tsiotorkowa,
Enniska, &.

30. Tiorhensa : January, February, March, &.

[I. Exnisera okoNnA: Ne tekawennak tekiatieren-
tha wakatenientengton :

NI.—Niiohmn« . g . Nilo rawennisera.

;\\‘.'_ \ woententaonke E S lz',f]-,.;[: !\'Il ;||n.nv\\;{-.r 1«

naien.

, g .
Ra.——Ratironhiakerononke Raronhiakerono sako
nonna ahonwennitentase.
No.—Soschne : § . dose ahonwennitents e,
Ok.—Okaristiahne | . Ahonwennitentase Trsos

Okaristiakon.

Ro.—Ronwaiatanentaktonne. Ahonwawenniioste [ 8308
tekaiasontne.

Fin.—Fntakta ; 1 . Wari akonwennitentase

N wennireratokenhatons iakawentontietha ensewa-
tokense tsi wakarenrekwen tsiniiot tsi kaiaton, iken :
So., Ro., En.

ITI. KARARWA : a.m. ne sakat aiairon : karo nentie.
p.m. . . : :intnlzuls‘m:l
[nentie.
Sakarane . ; 1)
| Tiotier kar karakw: (
1o J Ll0tierenton kar karakware :
Asontenkha < 17
| Tonterakwaren ¢ : @
[ Asenhaton kar karakware : )
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IV. AKoOTATATOKENTI okonha tsini ieiatotenhne :

Ies. hnik., ratik. . Tesos knikwekonne, ratikwekonne,

T . . kariwiioston ronwariohton.

Ar., Ar. kow. . Ariwawakon, Ariwawakon kowa.

Tehnir. 1 . tehniriwawakon.

Ratsih, ratitsih. . vatsihenstatsi, ratitsihenstatsi.

Sakor. , . sakorihonnienni.
[ahte kan. . iahte kanakwaienteri.
K. k. " . kariwiioston konwariohton.

KATERI NIOKWENRARON 1900:

Kenkwitehne A : 7, 9, 10 mars.
Akennhake . ) : 6, 8, 9 sen.
Kanennakehne : : 19, 21, 22 september.
Koserake . . : 19, 21, 22 tesember.

ENTAKONIAKE 1900 :

Enwatasawen 7 Senvie tsiniiore 27 fefriie ;

Tenhnon 23 afri tsiniiore i tesember.

WENTANORCNSON TSINONNI IAHTE
[AKOIOTENS:

1. Tawentatokenton okonha Niiohne, 52 tsini ioseres.
2. Aw. 1 Senvie—Tsi teion atenoronkwanion.

3. En. 6 Senvie—Iesos sathonwanoronkwanion.

4. Ok. 24 me—Iesos karonhiake sonsharete,

5. Ok. 1 november— Asonthenne gaonterennaien, ako-
iatatokentison.

6. En. 8 tesember— Wari sontiatata.

7. Ra. 25 tesember-—~Sahatonni.

£ s r———— gp————

WEN

NI. 21

NI 11

En. 11

.’liiw!'

NT1. 25

NI. 8 s
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Aw. 3t

Ra., So.
5,06t
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WENNISERANORONS NENE TSIOSERATSON
TEWATTENIES TSINI KAHAWIS
[ESKATES.

NT. 21 senvie —Owatsiratokenti (Wanri iotitenha ao-
nentawen),

NT. 11 fefriie —Tsiatak niwasontashen.

So, 28 fefrie  —Okenra (Eniakawentontiete tsiniiore
nenshatonnhete, Niiohne ok ialte ia
kawentontietha ; iewaraks aw., ra..
ok.; iah tenhnon taiewarake ioiaiakse-
ratokentike, tsi ok raonha asonkion
n’ Ariwawakon).

En. 11 mars, tsi-

niiore NI. 18 —Kahnawake Saksarie enhonwenniten-
tase Y nonta.

NT1. 25 mars —Saharoriana. Kanesatake Wari awen-
tawen, konwennakeraton.

NI. 8 atri —Onenta.

NT. 15 afri —Sonsahatonnhete,

Aw., Ra., So., 21

22,28 me —Jenenrinekens.

NI. 8 sen —Rotkon Roiatatokenti sasakotienhase
Ratik.

NI 17 sen —Niiohne enionteneratonniate.

NI. 17 sen —AKkwesasne ronwennakeraton Resis

rawentawen.

NT. 24 sen —dawatis (Sawatis raotiohkwa raonen-
tawen)

Ra. 21 ao —Kanesatake enionterennaienhna, enie-
nontarane.

NI. 2 tesember —I Ratonniane.

Aw. 3 tesember—Kahnawake ronwennakeraton Saksarie
rawentawen,
Ra., So., Ok., 4,
H, 6 tes —Kahnawake enkalmiotake Okaristia.
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SENVIE.—Tsiotorkowa.——~JANUARY.
% 3 31 .\i\\(‘nlliw'llli\'r(" et VIV{;\I\\LH kenti R:anl‘.lt:

* Niio Roienha Onkwe rotonhon, wasonkwennakeratse” (San. 1. 14).
Ahonwawenniioste lesos n’'akaweriasa, n'akonikonhra nok tsi iakonnhe tsi
v ’
nonwa ieshahes n’Userase,

FAbehinekha s T Lisavis cosons 1osans anene o7 i 4 | 21 i:h’
FRRACURWIBOLENS S csves - asnsi o basass snide 7.46| 7.42| 7.36| 7.3t
latewatsothos : ... sevsessees bl el g s 4.26 | 4.351 4.45% l 4.54
Asontenkha ;—Aw, 1,0,8.57am. | Ra 23 D, 6 §8 pm.

Aw. 8,¢,0.45am Ra 30, O, 8.28 pm.

Aw 15, @, 2,13 pm,

Aw 1 |Tsi TEIONTATENORONKWANION,

Ra 2 |Ktienn, k. r. (8haton nonta).

So 5 San, les. hnik. (8haton nonta).

Ok 1 Eksa okon kenha, (8haton nonta).

0 5 |Entukta tenhonwanoronkwanion.

Fn 6 Tusos SATHONWANORONKWANION.—Okarasneha
NI 7 Tou tsinahe sathonwanoronkwanion. [eniakoti.
Aw 8 |Lucien, k. r.

Ra 9 IJulien nok Basilissa, k.

S0 10 Tiiom, Ar.

Ok | 11 Théodose. ratsih.

Ro 12 | Benoit I’»iw‘u]», ratsih.

DY 18 lesos sathonwanoronkwanion (8haton nonta).
=

N1 14 Trsos RAOSENNATOKENTI. -
Aw | 15 Kor, karhakon thanakerekwe,

R 16 Marcel, Ar. kow., k. r.

S0 17 |Antwenn, ratsili.

Uk 18 |Tier Romeke sahatien.

R 19 [ Kanut, ronontiio, k. r,

EKn | 20 |Fabien nok Sebastien, k. r.

NI 21 |RAOTIWATSIRATOKENTI IESOS, WARI, SOSE,
Aw | 22 |Vincent nok Anastase, k. r.

R: 23 Sakonhwaniakten Wari.

So | 24 Timothée, Ar. k. r.

Ok | 25 |Kor sahatatrewate.

Ro | 26 |Polycarpe, Ar., k. r.

En | 27 |San Krisostom. Ar. sakor.

NI | 28 |Awentokon.

Aw | 29 |Raswe de Sal, Ar. sakor.

Ra | 30 |Wati, iahte kan. k. k.

So | 31 |Tier Nolask, ratsih,
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FEFRIIE.-—Enniska.—FEBRUARY.

28 Niwenniserake, Wari ackaseri awennita,

Tosa ietinakeren ne iakotenniseratiesatonhati-s, iakotonwesenties nonwa
tsi kahawis : ok eken tewatennikonhraseronni naetew atstake ne wenniserano-
ronson iakawentoutietha Tewaniahesenhak Wari iovikonhranonwakon, tete-
waiena tsionikonhraseronis ne Rawenniio, ronwanikonhraksatanions nonkwe.

Entiehnekha : Nl.............. oo s sl I

I | 18 25

Tkaral.winekens :............7.23| 7.14]| 7.03| 6.51
latewatsothos ¢ ..o .o0vviien.5.05 | 16| §5.25| 5.3%

Asontenkhu :—Ra, 6, C, 11.28 a.m. Ok, 22, ), 11.49 ;m;;‘ »
So. 14, @ 8.56 am. |

Ok 1 'Ennias, Ar. k..r.

Ro 2 |Wari sakonwaiatiniionte, nok Iesos sahonwai-

En 3 |Hiler, Ar, sakor. [atenhawite Onontatokentike

NI 4 'SAONTATHASERON,

Aw b Akat, iahte kan. k. k.

Ra 6 iTite, Ar.

So 7 |Romuald, ratsih,

Ok | 8 San de Matha, ratsih.

0 | 9 Sivil Alexandrironon, Ar. sakor.

En | 10 Skorastik, iahte kan.

NI | 11 Tsiatak niwasontashen.

Aw 12 Warisaotianeronkwen Lourdes tsi tkanataion.
Ra | 13 Iesos sahaterennaien atenhenrakon. ’

So | 14 Ildefons, Ar

Ok | 15 26 nibati Sapannrouon, k. r.

Ro | 16 Julienn, iahte kan. k. k.

En |17 Silvin, Ar.

NI | 18 !Iaiak niwasontashen.

Aw | 19 Konrad, ratsih.

@ | 20 {Iesos raoronhiakensera,

So | 21 [Eléonore, ionontiio, k. k.

Ok | 22 Tier Antiocheke sahatien

Ro | 28 |Tier Damien, Ar. sakor.

En |24 {Watias, Ies. hnik.

NI | 25 [Wisk niwasontashen.

Aw | 26 |Victor, ratsih.

Ra | 27 |Léandre, Ar. [rawe.
So | 28 |OkEsR:. — Kahaseres, 8.30, ensakokenrose-

|

|
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MARS.—Enniskowa.—MARCH.

3% Niwenniserake, Sose rawennita
Ahonwanoronkwake, ahonwennitentase oni Sose, ne roiatatokenti kowa,
rowakowanenne Owatsiratokentike, hninentsake Iesos nek Wari rotonnhok-s
taon ; ronwennakeraton niakeriwiioston okon, sakoiatakennhas ne ialheion-
sere, .

Fntiehnekha : NI...... .. ¢o seserevsseced 11 | 18 [ 28
Tharakwinekens :....5. ....6.39 6.25 6,11 | 5.50
Iatewatsothos :...o.i0i0005.45 | §5.55 | 6.04 | 6.13

Asontenkha ; Ok, 1,0, 6.30 a.m. Ro. 23, J, 0.42 a.m,

S0, 7,€,0.40 am, Ro. 30, O, 3.36 p.m,
Ok. 15, @, 3.17am

Ol 1 Reon, Ar. k. r. (Kahaseres.)

Ro 2 Iesos ohikta sathonwanonwarannhaston.

n 3 Kunekond, ionontiio.

NI 4 Ion Iakawentontietha kowa.

Aw 5 Fokas, k. r.

Ra 6 Kollette, iahte kan.

So 7 |Atonwa d’ Aken, ratsih, sakor. 4 niokwenraron.

Ok | 8 Ban de Dieu, ratsih. . [hiakenton Iesos.

Ro | 9 |(4 nickw.) Asikwe nok kaicaware ronwaron-

£n | 10 (4 niokw.) 40 nihati k. r..~Enwatasawen Sak-

N1 | 11 2on [akawentontietha kowa. [sarie enhonwen-

Aw | 12 Krekwer, Ar. kow. sakor. [nitentase,

Ra | 13 |Eufrasie, iahte kan.

So 14 [Mathilda, ionontiio.

Ok | 15 |[Lucrdce, iahte kan,

Ro | 16 Oniataraa ronwawenonuiaton Iesos sahonwai-
I'n | 17 |Patrick, Ar. [atata.
NI | 18 3on Iakawentontietha kowa.—SosE.

Aw | 19 Sosk. (Orhonketsi kahaseres).

Ra | 20 'Kabrier, raronhiakeronon kowa.

So | 21 |Benoit ratsil.

Ok | 22 Siril Sirisareronon, Ar. éakor.

Ro | 23 |5 nikon ratewiraronnions Iesos.

En | 24 Siméon, raksaa, k. r.

NI | 25 4on Iakawentontietha kowa. SAMAHRORIAXA.
Aw | 26 Kastul, k. r.

Ra 27 San Damasronon, sakor.

So .{ 28 San de Kapistran, ratsih.

Ok | 29 Istas, ratsih.

Ro | 80 [Tesos raonekwensatokenti.

En | 31 Guy, ratsik.
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AFRI—Oneratokha. —APRIL.
30 Niwenniserake, Wari Konwennakeraton Niakoriwiioston Awennita,
‘* Sonkwanontens ne Rawenniio, oriwiio ne raieronke, sonkwatsteronw!
naetewake, tewatsennonni tsi sonk wentenro Kentiohk watokenti aorenna ),
Teweunitentas Wari aiakonikonhrata niakoriwiioston okon ajontontate tsi
ehni kawennoten kentiohkwatokenti

Entiehnekha : NI : .

5o VNP | 8 | 15 | 22 | 29
Tkarakwinekrns: . 5.44 ‘ 5.33 §.20| 5.08 | 4 56
latewatsotho: ; ........6.22 | 6.31| 6.40| 0.49| 6.58
Asontenkha : Ro. 6, €, 4.00 pm. | NI. 22, .3,0.30 am
En 14, 0, 8.07 pm. | N 209, O, 0.28 a.m,

Iesos raoronhiakenseratokenti
Raswe de Paule, ratsih.

NI |
Aw

b GO b

Ra Richard, Ar.

So Isidore, Ar. sakor.

Ok 5 [Vinsan Ferrie, ratsih.

R 6 [Wari aokaseri.

En 7 |Epifann nok rontenro sonha, k. r
NI 8 |ONENTA.,

Aw 9 |Tsorenswes, ioniakonhonne.

Ra | 10 |Ezekiel, rotokensehakwe.

So | 11 |Isaac, ratsih.

Ok 2 |ARTE ENIEIEN OKARISTIA.—9 a.m. kahaseres.

Ro | 13 SAHONWAIATANENTAKTON I£808.—8.30 a.m. enha-

En | 14 |Entakta nenshatonnhete.—8 a.m. kah. [iasotasi.

NI | 15 [Tst NoNSAHATONNHETE.

Aw | 16 |Soasen ratsih.

Ra | 17 |Anicet, Ar. kow. k. 1

So | 18 |Wari de I'Incarnation, ioterehonskon.

Ok | 19 |[Emma, ioterehonskon.

Ro | 20 |Géraid, ratsih.

21 |Siméon, Ar. k. r.
I 22 |Ion tsinahe thotonnheton.

Aw [ 28 |Tsiars, k. r.
|
|
|

Lo ot . . -
24 (Fiddle de Sigmaringen, k. r.  [krns, KaNgx.

| 25 |[Mark, roiaton kaiatonseratokenti.—IENENRINE-
26 'cht nok Marcellin, Ar. kow. k. r.

| 27 {Wari iakonikonhriiostha.

in | 28 [Kor dela Croix, ratsih.

NI | 29 [Tier, k. r.

80 [Kateri Siennronon, iahte kan.




16
ME.-Oneratokowa.—MAY.

31 Niwenniserake, Wari Awennita,
Niate iokaratserake tenionk wennonke n’Onkwanistenseriio Wari aositakta
tsi kaiatare. Eh iaetewe, entewatsenri atanitenrasera, kanoronkwatsera, Ra.
nniio raotsokowatsera

Entichnekba ¢ NI : covaecrosescevoes rvansnn 6 | 13 | 20 i 27
I'karakwinekens: . cesvener 4.47 ) 4.371 4.30 ] 4.24
latewatsothos : .ccocvee veeess7.07) 7 15[ 7.-22| 7.30

Asonteniha: NLL 6,C, 8.44 a.m. | Aw. 21, J,3.36 pm
Aw 14, @, 10.42am. | Aw 28, 0,9.55 a.m,

i il
Ra 1 Kirip, Sak oni Iesos ratikw. (Kahaseres).

So 2 'Athanase, Ar. sakor.

Ok 5 [ Kaiasa sonsaieiasatsenri

Ro i 'Wennik, ioterehongkon.

En 5 Pie, Ar. kow.

NI 6 3on tsinahe thotonnheton.—Sosg ronwenna-
Aw | 7 |Stanislas, Ar. k. r. [keraton,
Ra 8 [Wishe sahotianeronkwen.

So 9 |[Krekwer Naziansronon, Ar. sakor.

Ok 10 |Antonin, Ar.
Ro 11 Raswe de Gérolamo, ratsih.
Fn 2 [Nérée nok rontenro sonha, k. r. [le, ratsih,

12
NI | 13 4on tsinahe thotonnheton.--Sawatis de la Sal-
Aw | 14 SBan, Ies, hnik. sahonwaronhiakenton.
Ra | 15 [Isidore, 'Ail*lllhn‘k\\'('.
O 16 [Ubald, 2
Ok | 17 'Paskal l»:L)']A:Ia. ratsih.
Ro | 18 |Venant, k. r.

En | 19 |Tier Célestin, Ar. kow.
NI | 20 '50n tsinahe thotonnheton.
Aw | 21 |[eENENRINEKENs.—San Népomusenn, k. 1

Ra E 22 L “ Réon, Ar. kow. sakor.

So |28 | “ v Anselme, Ar. sakor.

Ck | 24 ‘lPI.\‘l).«l(Al{(i\HlAKE SoNsHARETE.—(Iahte iakoio-
Ro | 25 |Krekwer, Ar. kow. sakor. [tens.

En | 26 |Firip de \« 'ri, ratsih,

NI | 27 x\nuhnu onen karonhiake ieshawenonton.
Aw | 28 1()I\uah-n d. Kantorbery, Ar,

Ra | 29 'Wuari iakoinrakennhas nonkwe.

So | 80 *I‘«-IN. Ar. kow. k. r. '
Ok | 31 "\lllulllmll\v ivshawenonton, 8haton nonta,
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S ————

18
JUNE.—1900.
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SEN.—-Oiariha.--JUNE

30 Niwenniserake, lesos Raweriasatokenti Awennits

“ Tsini ioriwake ieriwaierits kariwiiostonke, iah M"«‘l.uz. te keriwaienteri
netho nakakwenieseke aiontiatatokentiste nonkwe, tsiniiot akonw:.ennaien-
heke lesos Raweriasatokent : nh othenon te kaien ne [hu nakak wenieseke na-
Konikonhrakon aionwesenheke.” — Konwakeri Wari ioiatatokenti aowenna.
Entiehnekha ;: NJ ........ o 02 aans snbvned 10 | 17 iz.x
- |
Ikarukwinekens:...... A R 1.19 | ylj‘i $.16 | 4.1%
Jatewatsothos ; 37.1 7.41 1 7.44 | 7
Asontenkha :—Ra. 5, €, 2.04 am.| Ra. 19, J, 8.02 pu

Ra. 12, ®, 10 44pm | Ra 26, 0,8 33p

Ro
Iin
N1
Aw
Ra
S0
Ok
ll’l‘
N

NI

Aw

R

NO
Ok
l:"
En
NI

Aw

Ra
,\“l
Ok
Ro
En
NI
Aw
Ra
So
Ok
Ro

En

|
¢)
4

)

19
20
21

Do)

00
-it)

24
25
‘.J';
om

-
28
29

30

Wari kaiati ioianerenstakwa. (Kahase
Entakta Rotkon Roiatatok. rawennisera.
RotkoN RoIATATOKENTI RAWENNISERA
Zotik nok rontenro sonha, k. r.

Boniface, Ar. k.

t niokwenraron.—Norbert, Ar

Kor, Ar, k.1

4 niokwenraron.—Medar, Ar,

I niokwenraron.—Pélagie, iahte kan. k. k.
[. AsE NSERATOKENTI.

Barnabé, Ies. hnik.

Nan de .\', Facondo, ratsih.

Antwenn de Padoue, ratsih.

N11o Rawentawen. (Iakoiotens).

|Vite, Modeste, nok Crescence, k.

[SaN Raswe Resis, ratsih.

{IL. Nr1o RaweNTAWEN T8I NAONTENERATONNIA-
Mark nok Mareellien, k. r [TE.
[Julienn, iahte kan

ISilvere, Ar. kow. k. .
[Niio rawentawcn, 8haton nonta.
|lesos Raweriasatokenti.—Orhonketsi kahase-
‘]n ir,Ar. sakor. |res
:lll SAWATIS
|Tiiom, ratsih.

San, Kor oni, k.

ldldlhl:lﬂ. ronontiio.

Réon, Ar. kow.
Tier, Kor oni, Les. ratikw.—(Iakoiotens.)
Shonwehiaras Kor, Tes. hnik.
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gl
SITET—Oiarikowa.—JULY.
31 Niwenniserake, Anen Awennita.

“ Totanitenraskon, iahta teiononhianihekon aiontatitenre iakotent okonha,
nok oni kanonweskwe aioioten ” (Kentiohkwatok. aorenna) Anen saiatato-
kenti, ise sanistenseriio, takwaterennaienhas ; askwanikonhrata aietinoronke
wake lesos nok Onwari tsi nise shenoronkwakwe,

Entiehnekha : NI......... e | 8 22 | 29

S | 15
Tkarakwinekens :...... 4.20 | 4.25 | 4.-30| 4.37 | 4.44
Iatewatsothos ¢ ........7.46 | 7.44 l 1451 7.4 1 7.8

So. 4,€C, 7.19 p.m, | So, 18, ), 0.37 a.m,
Ok. 12, ® 8.27am. | Ok. 26,0,8.48 am,

Asontenkha :

IV. Tier, Kor oni.—Iesos raonek wensatokenti.

NI 1
Aw 2 Wari ionatarenawihne.
Ra 3 |Irénéde nok rontenro sonha, k. r.

Berthe, ioterehonskon.
Antwenn—Wari—Zakaria, ratsih.
Tier, Kor oni, 8 haton nonta.

En | Siril, Methot oni, tehnir.

-
-
st
-

e R AN -

NI 8 |V. ONONSATOKENTI Awentawen.
Aw | 9 Zénon nok rontenro sonha, k. r.
Ra | 10 ,7 nihati rontateken ononka, k. r.

So | 11 !Wishe des Saints, ranekenteron.
Ok |12 San Kalbert, ratsih.

Ro | 13 |Anaklet, Ar. kow. k. r.

En | 14 |Bonaventure, Ar. sakor.

NI | 15 I\'l. Iesos RAWRRIASATOKENTI.

Aw ‘ 16 |Ohnatokenti, Wari Ionkwawension tsi tiononte
Ra | 17 |Alexis, iahte hatsih. [Karmel.
30 | 18 iKam".l de Lellis, ratsih.

Ok |19 [Vinsen de Paul, ratsih.

Ro | 20 |Serom Emilien, ratsih.

En |21 gPrudee, iahte kan.

NI 122 |VII. Wari—Watere, tsiotatrewaton.
Aw | 23 |Apollinaire, Ar. k. r.

Ra | 24 |Kristine, iahte kan. k. k.

So | 25 [Sak, Iesos hnikw.

Ok | 26 |A~neN, Wari onistenha.,

Ro | 27 |Pantaléon, k. r. '

En | 28 |Nazer nok rontenro sonha, k. r.

NI |29 [VIII. ANEN awentawen.

Aw | 30 |Germain, Ar.
Ennias, ratsih,
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JULY.—1900.
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AUGUST.-—1900.

¢ Jaw
kwanoro
(Tonterer

Entiehne

Asonten s

x\‘{)
Ok
Ro
En
NI |
Aw |
Ra |
O
Ok
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En
N1
1\\'
ia
NO
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N1
Aw
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Ra 2
So 2
Ok | 2
Ro Z
En | 2
NI 12
Aw | 2

a | 2
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Ok |3
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AQ.—Seskeha,—AUGUST.

31 Niwenniserake,

AR £ BEL G s nvs o nabivsdnsn-ainses 5 12 19

Tharak winekens : 4.33 02 5
Iatewatsothos :..o0.000vvee7.19 | 7.08 | 6

xha : Ro. 3,€C, 11.50 p.m. | Ok. 16, : .
Ro. 10, ®, 4.35am. | Ro. 24, O, 10.58 p.m.

1 |Sak, Ies. hnik., 8haton nonta.
2 |Anen, 8haton nonta.

Wari aweriasatokenti awennita,

¢¢ JTaweriasanonwet kowa, ise enskwarihonnien nonkwanikonhrakon naia-
kwanoronkwake le.os Raweriasatokent, ne aonhatsiwa tetsiatatenonwesk we.”
(Tonterennaientakwa),

5-19
6.45%

3 Etienn, ne thotierenton k. r. saieiatatsenri raie-

4 Taminik, ratsih.

6 Iesos sahatiatateni.
7 Kajetan, ratsih.

8 [Siriak nok rontenro sonha, k. r.
9 [Alfons de Ligori, Ar. sakor.

10 (Roren, k. r.

11 |Firamenn, iahte kan, k. k.

2 |X. Klara, iahte kan.

[ronke kenha
5 IX. SakonwaterennaienhaseWari aononsa Ari.
[wawakon kowahne.,

3 |Tier, Ies. hnik. sahonwanerenkon oronkwasa.

1

1

14 |Eusébe, ratsih.

15 [WaRrrI satkonwaskwenhawe,
16 |Hyasent, ratsih

17 |Roren, 8 haton nonta.

18 [Rok, rotentonne.

Wi

19 | XI. Soasen, Wari roniha,—SATKONWASKWENHA-

20 'Bernard, ratsih. sakor.

[IENONTARASERA.,

21 !Sannde Chantal, ioterehonskon.—KANESATAKR
| 22 Satkonwaskwenhawe, 8haton nonta

23 |Firip Béniti, ratsih.
24 'Bartélémi, ITes. hnikw.
256 Rowi, ronontiio

{ 20 | XTI. WARI AWEBRIASATOKENTI

27 |Sose Kasalans, ratsih.
28 Okusten. Ar. sakor.

29 Sawatie sahonwahuniariake.
30 [Rose Limaronon, iahte kan.
31 Raymond Nonnat, ratsih.
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SEPTEMBER -Seskekowa.- —SEPTEMBER.

30 Niwennise srake, \VnhL R L-nnhukuunm\ Ra.wenmn
« Gaiatatokenti Wishe, satkonseriio kowa, aontaskwannhe tsi iakwaterio-
hatons, ‘osa aionkwasenni ne kaserohen notkonseraksen ionkwaristaiennis.
K wennitentase, Rawenniio abahriste.” (Ar. kow, Léon XIII roterennaien-

takserison)

Entiehnekha : NI ooieiiveeniannns 2 | ! 16 23 30
Ikarakwinekens :......5.28 | §.36 | §.44 | §5.52| 6.02
latewatsothos : c.cvev0000.32 [0 I()’ 0.06 .52 5.38

Asontenkha : En. 1,(, 3.0ram. Er ‘) 4.02 pm

N\

. |
" |
En, 8, @, o.11am. | \I. 23, O, 3.02 p.m,

En | 1 [Silen, ratsih.

NI 9 |XTIII. War! SoNNAKERATE. (Ohenton iakawen-
Aw | 3 [Sérafi, iahte kan. k. r. [tatokentases.
Ra | 4 !Mois, ronwakowanen Sitaheronon.,

So | 5 Roren Justinien, Ar.

Ok | 6 [Humbert, ratsih.

Ro 7 Kloud, ratsih.

Fn 8 |'Wari sonnakerate.

NI | 9 XIV. Wakr AoSENNATOKENTL.

Aw | 10 |Nikora de Tolentin, ratsih.

Ra | 11 |Théodora, tsiotatrewatonne.
S0 12 (uy, rotentonne.

Ok | 13 Maurille, Ar.

Ro ! 14 'Kaiasa sonsakonwakaratate.

t‘:h 15 Nil;:»le:'L!n‘, I‘Mh‘ﬂi. ‘\ )

NI | 16 [ XV, WARI AOKASERI.

Aw | 17 Raswe rotewirare.

Ra | 18 Sose de Copertino, ratsih.

So | 19 4 niokwenraron.—Senvie nok rontenro sonha,
Ok | 20 [Istas nok rontenro sonha, k. r. (k. r.
Ro | 21 4 niokwenraron.— Watio, Ies. hnikw.

|
Fn | 22 |4 niokwenraron.—Atonwa de Villeneuve, Ar.
NI | 23 [XVI A wentokon.
Aw | 24 |Wari iotanitenraskon.
la \ 25 |Firmin, Ar. k. r.

So | 26 Siprien nok Justina, k. r.

Ok | 27 Kom nok Tamien, k. r.

Ro | 28 |Wenceslas, k. r.

En | 29 'Wiskg nok eronhiakeronon okon.
NI | 30 [ XVII. Wisug RAWENTAWEN
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OCTOBER.—1900.

31 Niw
Aonha
ton niahta
ten, Niah
tsini wenn
wawakon

Entiehnek
Tkarakwir
Jatewatsol

Asontenkh

Aw

Ra

No

Ok

Po |
. T
N1

Aw

Ra |
No l(
Ok | 1
Ro 1
En | 1!
NI | 1
Aw | 1

Ra | 1f
No iy
Ok | 1¢
Ro | 1

En | 2(
NL | 8
Aw | 2

l{ﬂ | 2-”
So | 24
Ok | 2¢
Ro | 2¢

En | 27
NI | 25
Aw
Ra
AS")

o
.
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OKTOBER.—Ker*nha.—QGTOBER.

31 Niwenniserake, Karensatokenti Awennita,

Aonha Nonwari iakorihonnienni nonkwe n’aierensoktake. loh kati taon.

ton niahtaiontontathe othenon iakonitenton enkonwanekenniheke enierensok -

ten, Niahte wenniserake akonwennitentase Nonwari, senha hi tenhnon nonwa

tsini wennites, tewaniahesen, tsini haskaneks ne Hetsitewaniseratokenti Ari-
wawakon kowa,

Entiehnekha : NJ ..... T WU ¢ sovese | 14 | 2 | 28
TRAPARWIDEKENS 22 voovo tevneesssssse svens Ot Ll B9 1 6 29| 6.39
Jatewatsothos : «coo vosues voos o 8 aaies anaads 5 25‘ §-12| 5.01| 4.48
Asontenkha :—Aw, 1, €, 4.16 p.m | Ra 23,0, 8.33 am

Aw. 8, ® 8.23am | Ra, 30,C, 3 23 am

NI 14, J, 4.56am l

Aw
Ra

No

Ok

Po |
Fin
NI |
Aw
Ra

S()

Ok

Ro

En

NI |
Aw |
Ra
.\‘U
Ok
Ro
En
NI |
Aw |
Ra |
So |
Ok |
Ro |
En |
NI |
Aw |
Ra |
AS") '

1

12
18
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

26
27

| 28

29
30
31

Rémi, Ar.

Ratironhiakeronon teion™inonna.

]\'nlnli(!l'. l\ re
Raswe d’ Assise, ratsih.

Placide nok rontenro sonha, k. r.

Bruno, ratsih.
XVIII. KARENSATOKENTI.
\Brigitte, ioterehonskon.

Denis nok rontenro sonha. k. r.

Raswe de Borgia, ratsih.
Nikes, Ar. k. r.
Wilfrid, Ar.

Etwar, ronontiio.

XIX. WARI AONISTENSERATOKENTI.

Teres, iahte kan.

Martinien nok rontateken okonha k. r

Hedwidge, ioterehonskon.

Ruk, roiaton kaiatonseratokenti.

Tier d’ Alkantara. ratsih.
San de Kant, ratsih.

XX, Warr Tante ToratToron,

Mark, Ar. k. r.

[esos secronkwaskontakwen.

|Rafae, raronhiakeronon kowa.

Krisant nok Darie, k. r.
(Evariste, Ar. kow. k. r.

:Viusﬂn nok rontenro sonha, k. r.

(SiMoN, SuTt oni, Les. ratikw.
Hermelenda, iahte kan.

(Marsel nok 12 nihati sakoien okonha, k. r.

[Wolfgang, Ar.




28

_ NOVEMBER.~ Kente:‘ukowa._— : NOVEMBER

30 Niwenniserake, [akowentaon Akawennita,
Wennontonniontseriio, wennontonniontseratokenti oni aiontataterene
maienhase niakowentaon, etho naontawe aansaiontiatokewe tsiiakoriwaneren.”
Makahées 2 XTI, 46 . *“Asheion, Sewenniio, atorisenserakont, nok teios-
wathe kowa tiotkon taiakoswatheke ”

l.‘l.!nhn:'?;!-.‘: NI e g WSy | 11 | 18 i 25
Tharakwinekens :...... srerearanisecaeees60.49 ) 6,581 7.08| 7.18
[atewatsothos : «vvv vuyues R L vireed-30 | 4.28| 4.23| 4.16
\sontenkha :—Ra. 6, @, 6.05 p.m Lk 22, O, 2 22 am.

Ra. 13, J,9.43pm ‘ ok. 29, €, 0.40 p.m.
Ok 1 | AKorATATOKENTISON. (Iahte iakoioteus.)
Ro 2 [Iakowentaon akawennisera.
En 3 'Malechie, Ar. [osToN.—Ostientatokentison.
N1 4 XXIT. Warr KoONWENNAKERATON NIKAORIWII-
Aw 5 Zakari, Sawatis roniha.
Ra 6 [ Léonard, ratsih.
So 7 'Herculan, Ar. k r.
Ok 8 |Akoiatatokentison, 8 haton nonta.
Ro 9 Sakonwaterennaienhase Sawatis raononsa Ar.
En | 10 |Antré Avellin, ratsih. [kowahne

NI 11 XXIII. Martin, Ar.
Aw | 12 Martin, Ar. kow. k. r.

Ra 8 Didas, rositakon.

So 14 Josaphat, Ar. k. r.

Ok | 15 |Gertrude, 1ahte kan.

Ro 16 [Stanislas de Kostka, rositakon

En 17 [ Krekwer Thomaturge, Ar.

N1 18 | XXIV. Sakonwaterennaienhase Tier, Kor oni
Aw | 19 |Arisawet, ioterehonskon.[raotinonss Ar. kow.,
Ra | 20 |Félix de Valois, ratsih.

So 21 |Warr sakonwaiatenliawite ononsatokentike.
Ok | 22 |Sisir, iahte kan. k. k.

Ro | 28 |Klémen, Ar. kow. k. r.

i San de la Croix, ratsih.
N1 IXXV. Kateri, iahte kan. k. k.
Aw [Silvestre, ratsih.

Ra | 27 }Léunm'd de Port—Maurice, ratsih.
So | 28 |Ruf, nok rontenro sonha, k. r.

Ok | 29 |Saturnin, Ar. k. r.
Ro | 30 lAutréx [es. hnikw.
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31 Niw
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“:'“[*w}'];]—d\

Asontenk!
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So .‘
Ok |
]8() { .
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Aw | 1(
Ba 1]
So | 1¢
Ok 13
Ro | 14
En | 15
NI | 16
Aw | 17
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So 19
Ok | 20
Ro | 21
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Ra | 25
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TESEMBER Tsmtorha —DECEMBER.

31 ‘hwenmserake V\ ari uh othenon te ioi: 1toron]mn \“evmla

Aonha Nonwari ionkwatewetonni Niio Roienha, sesonkwaskontakwen :
aonha oni ioterihonte ahonaktaseronnien nonwa nakaweriane nonkwe, sako-
tiennire tsi ienskahewe ne wenniseranorons Sak sariehne, enkahniotake n’Oka-
ristia, nok tsi n”’Enhatonni. Aetewaneken tosa uthennn aioiatoron n'onkwa-
tonnhetst tsi nentew ant.lrane

l'ntmhm’l\h'\: N[ Kichonbasnol | 9 | 16 23 | 30
il\arnk\\:ntkens $knanion 7.28 [ 7-35 ' 7.40| 7.44] 7.47
I.Ate\\alw!hm:........ a2 ] g.01| 4121 4.15| 4.20

Asontenkha :—Ok. 6,9, 5.43 a.m R;). 21, 0, 7.06 }.‘m,
Ok. 13, ), 5.48 p.m. | Ro. 28, €, 8.53 pm,

(Eloi, Ar.

{I. RATONNIANE. [NAKERATON.

'z =
b
EO =

Aw 3 |SAKSARTE, ratsih., KAuNAwWAKERONON RoNWEN

Ra 'Tier Krisolok, Ar. sakor.—Kahnawake enkal.

So Sabas, ratsih. — — - &« & IOkar,
Nikora, Ar.— — o W & ¢

Ambroise, Ar. sakor.

WarI Sontratata.—(Iahte inkoiotens.)

; IT. RATONNIANE.

Aw | 10 [Wari aononsa tehotinonsakwen Ratir., Roret-
Ra | 11 {Damas, Ar. kow. [ne thotiha
So | 12 |Korentin, Ar.

Ok | 13 [Rusi, iahte kan. k. k.

Ro | 14 |Héron, Arsdéne nok rontenro sonha. k. 1

in | 15 [Wari sontiatata, 8 haton nonta.

NI | 16 [ITI. RATONNIANE.

Aw | 17 |Rasar, shaonnheton Iesos.

Ra | 18 Wari awentawen, tsi iorhare enhennakerate
19 4 niokwenraron.—Nemes, k. r. [ Lesos
Ok | 20 |Dominik, Ar.

Ro | 21 |4 niokwenraron.— A tonwa, Tes. hnikw.

En |22 4 niokwenraron.—Flavien, k. 1

NI | 23 [IV. RATONNIANE.

Aw | 24 fEntnkta n’Enhatonni.

Ra | 25 Samaronni-—Asonthen kahaseres.

So | 86 [Etienn, thotierenton k. 1

Ok | 27 |San, Ies. hnikw.

Ro | 28 |Eksa okon kenha, k. 1

En |29 |Atonwa de Kantorbery, Ar. k. r.

NI | 80 ENiiohuo tsinahe thotonni.

Aw | 31 :Silvestre. Ar. kow.

-~
_
W =1

Z
et
C

s




————

e

KATERI TEKAKWITHA

Tsint [OIATAWENHON.

1sint kawennake ken then kaiatonnion, KATERT
TEKAKWITHA lkenha konwasennowanatha, te-
Lonwarensaronniontha tsini tolieranion, ne raotrwen-
na okon oliake ratilsthenstalsi omwe kenha Ronwaien-
levhaor nene kaiataselservalokenti; ase wakatennhaon
taonsateristorarake, tosa aonsesewanikonrhen tsing 101-
eren, nok asteson taesewarihorentenniheke ne 10riwiios-
ton kowa sewatateken kenha, Tsini wakierenhatienonwa
orvwakwekon wakewennitoste ne Kentiohkwalokentt,
wakenelen atonkitenre katke sonha akariwisa senha a-
Lonwatatanoronstene KATERI TEKAKWITHA.
Aonhac se ne Kentiohkwalokents vawe ue Rawenniio
Ist wahlakaialahton nenkariwisa onka eniakoialane
ronste, akotatalokenti atontatiatseke

Kahnawake, tsi thatinakerekwe Kanienkehaka, tsi
nonwa tkanataien Fonda konwaiats (Montgomery Co
N. Y.), tionakeraton Tekakwitha, oieri tewenniawe iaiak
niwenniawehetserote wisk iosenserote ialak iawenre
nioserake (1656) tsinahe thonakeraton Tesos. Kateri
konwanatonkon tsakonwarnekwaheste, onen iekowanen,
Rononsionni nahaiatotenhne ne roniha, inhte horiwiios-
tonne, nok nonistenha Erontaks nakaintotenhne, ioriwi.
iostonne nennee.  Tsahonteriio n’Ongeronni, wahonwa-
tilena ne Rotinongionni, akwekon wahonwatinagkwen-
hawe tsinonni iahte iakoriwiioston ; inh kati tetsiorihon.
tion Tekakwitha onistenha
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Oia iowiraientakwe roskenrakehte iahte iotonhon
ahonwanekwaheston, wahononskwarakeren nok wah-
renheie. Kennaheha wahotinonskwarakeren oni tetsia-
ron ne kiatatienha, wisk nioserake tsinahe tsi kanakere
ne Tekakwitha; ne kati wahorio onistenkenha, skennen
gonton ne Tekakwitha, nok iatekakonte waotaksenne ne
kakahrake, tiotkon iokaranonwakskwe tsinahe.

Wakonwéhiaron ne kiatateken kenha nonistenkenha.,
[ah nonwenton tekaiakenskwe ne tsi iokaranonwakskwe;
ok are onen wakarennha td€i kanonskon kenterontakwe.
Akwekon iahte kaienteri ne nothenon sonha kontenni-
konhroriatha reksa okonha. Iah sane te wentorhakwe,
ken wentatie othenon sonha ioiote ne kanouskon, etho
kati niiot teioriwake ionekherenskwe ne kariwaksen,
enskat ne iakonorouse naiakoioten, ne akwekon ieriwa-
nerahaktha ne iakotehiarontie; nok nenskat ne iakona-
tareskon, etho ieriwatsenries kariwaksenskwe okon
iouteroroks nok ienonwes tsini iontiataseronniatha tsi
ionkwehne, iienhre taionkkanerake aiakonehrako.
Kaswenskwe kati Kateri nehniakonikonhroten, nok
sane ioientakwe naonha aseken kanonweskwe onistenha,
teiononhianiks aiowennonti. Ohnaken kati tsakonwa-
nekwaheste, ethone akwekon tsiorihontion tsinikon
ioientakwe ne ioianerese, nok tsini ionnhes tetsioriwa-
serakwatonhatieskwe, akwa watatiesatakwe naonha
tsini werhakwe sotsi wakatatenonwehon.

[1

Ethone Onontiio kowa wasakonnhanne Nonseronni
asakotinatakariha, akwa asakotinatahtonten nasennika-
natake Kanienkehaka tsi thatinakerekwe, Akwa waha-
titsanike ne Kanienkehaka ; tasakotinnhanne ne ratiia-
takweniios ratikowanens, tahonhtentt kati, Tiohtiake
tahonnewe ratiriwaseronniane, ronnehre skennen aonson-
ton. Etho kati niawenhoun ; wahatontat: Ounontiia.
sahonwanikonhraseronni, skennen sonton.

Wahatennhanne kati Onontiio ratitsihenstatsi onwe
asakotirihonniennira ne karviwiioston Kanonsionnike
Wasakohretsiaron oni ne Ratikowanens akwa asakona-
teweienton tsi ensakotiteronna tsinonni hatinakerekwe,

5




aseken otiake sakeotiiesatakwe ne Rawenniio rouwawen-
nenhawe. Iah akwa wahonnise teken asennihati rati-
tsihenstatsi kenha sakotiriohne, kariwiioston rotistonton.
Ne lzati nonwa wahonhtenti asen nihati ratitsihenstatsi
onwe, P. Bruyas, P. Frémin nok P. Pierron, akwekon
ronhronkhakwe onkwe onwe. Sahonnewe Xanon-
sionnike, iahte iotonhon tahotihtaren, sotsi kariwana-
kerekwe.

Aonha Tekakwitha wakonaktotase, wakoiatinionte
tsi iononsote, aseken wakonwarih nnien tsini karihoten
nezkariwiioston, wakonwanoronkwe oni tsini ionikonh-
rilohne, nok oni naonha wakonoronkwe tsini honata-
taskennhen kariwiio ok nihotinikontakonne. Onskaneke.
wahere : akeriwiioste. aionkenekwaheste. Iah kati te
iotonhon nethone, aseken asen ok nahonnonwete, nok
ionsshonhtenti.  Tionontoken wahonne, etho wahatit-
sienhaien, wahatiriwisa tehniase enhniterontake, nok
asenratonta Onenhiote ware, sakorihonniennire. Ohnaken
wathiatekhasi ne Tionontoken hniterontakwe ; saiatat
Onontake warete, kariwiioston rariwenhawi.

[11

Senha iotehiarontie ne Tekakwitha: waenhre kati
ne tekonwasniekwe aioniake. Arekho smie te kaien-
terthne oriwatokenti kanakwa aiontewentete Rawenniio
raoriwake, tsini ioieren Nouwari ioiatatokenti, nok tsini
iotiieren karo nonkwati kentiohkowanen iotiiatatokenti-
son kenha; sekon kati lkaswenskwe nehnahoten na
koniake [ah kati te iotontaton tsakonwahrori, waiai-
ron : ¢ a}n;.‘;\n'l;lkc' tosa aesententane.” 'l‘zlkﬁlll'nll tSilk()l)-
wahrori: “Sotst sekon kennikaa, tenkintorete niare
“ ohnaken.” Iawet onteriwateko tsi nakaiere. Iah
kati te konwa teronwi nethone Nok kennaheha
waeriwisa ne ‘tekonwasniekwe, akwa ranekenteron
ronwaiatarakwen ahotiniake ; waontatrori ne raonha
nok oni ne ronwaienha, akweko ieriwanonweskwe.

Tsi kati waokarawe, wahataweiate ne ranekenteron
tsi iononsote ne Tekakwitha, watesakononweraton tsi
ki niteierhakwe naion'nenwasen. Ilihte ioterientarakwe
Kateri, konwariwasetennihne., Akwa kati ionehrakwat
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tsinaonikonhrawenne nok oni tsi noutehen sahowennah-
ronke ne ranekenteron. Oksa wakainkenne onteko,
wakenron : “ Iahtiaonsakataweiate tsinenwe enhente-
*“ rontake.” Wakonakwen ne kenwanonkwe tei na-
kotehate tsi iakoterientare, iah sane te ‘:A.I\’/H)i]\-m‘nn;;LUJL
waenhre : ioriweuntaon ethoneniawen tsini ionkwariwi-
son. Iah kati te iakokwenion akonwanikonhrasennion,
sotsi ionikonhrahnironne tsi. kariwaswenskwe neh 1

hoten. Asteson kati konwakenrenseronniskwe. kari-

waksenskwe okon konwariwaraskwe : “ sanikonhrat
“ ganit, iontonhakwe, akwa satatkonnienstha, iahte
7 hhl’lﬂl'(’.’ll\"\\'}i ne H-fﬂﬂllk\\'w. -v!l"rs\\'f‘lls ne l:.‘lo’n I-
sionni, aseken satsakann.’

Iahta tewatatiskwe ne Tekakwitha, watennikonhrah.
niratskwe tsini konwakenrenseronnis, ok onen tsiniiot
ionikonhriio, ouen tsiniiot iotontatonhatie othenon sonha
konwannhas, sahethio kanoron. Onen kati saiakonikonh
renhon ne konwanonkwe, waenhre : iaweronhatien
suhetho tosa nonwa ioniak

'

[V

Ethone ratsihenstatsi onwe Onesent ronwaiatsk W e
(Sak de Lamberville) etho iaharawe tsinonni kenteron
tukwe Tekakwitha. Niate wenniserake kaiatarakwe tsi
sakorihonniennis nok tsi ieriwakaratatskwe ononsato-
kentike. Iah tenhnon ok sa tchohrori tsini onikonh-
rotenne, werhakwe ztl{t‘l"l\\ ;,:mstt‘. Ne onte w akar Hn..nnz
rotsaniskwe ne ronohaa, sakoswenskwe ne inkoriwiios-
ton.

Tsi ok wakanenunakene tsi ienorotsions iken, ok se-
watieren wahataweiate ne ratsihenstatsi Telkakwithake,
kanonskon kenterontakwe, ascken wasitake iokarewa-
nonni sontkatho Iesos rowennenhawe, ethone wahoh:
tsini ionikonhrotenne, iakotonte ne iontenrosentakwe.
wakenron kati : “Rakeni, kaskaneks, ikehre aionkenek
“ waheste ; wakaterientare sane enionkeriwaswase ne
“ kenonkwe, nok iakaweronhatien, iahtaiekweni ne
‘“ jahtahiseronuiennire ne Rawenniio tsi tionnhe.”
Wahonehrako ne ratsihenstatsi tsini ionikonhrahniron 3

tonne, iah kati nonwa terolorensonne. Akw misen-




wasakorihonnien, wasakohretsiaron oni tiotkon aonte-
weienton, nok iah ok sa tesukonekwahleston. Warere
tsini ioseres akeintenientense, nok wahariwisake tsini
kaiatoten.

[ah onka te iokwenion otheno akonwasenni ne
kaiatase, aseken iah othenon teloriwaientakwe. Akwekon
ne konwakenhronniskwe niare konwaiesatakwe oni;
ohnaken kati wakonwakonnienst., walonwanoronlkwe
oni tsini tioriwaieri, no't tsini iakononweskw: naonha
akwekon nonkwe. Wasukotenre kati ne ratsihenstatsi,
warere akenikonhraierite, sotsi tetakotonwentsioni aieri-
wiioste. Ts1 kati nonsahatonnhete wenuniserate, tsini
kahawi 1676, onen wasakounekwaheste, Kutert wasakona-
tonkwe,

K:hone tenhnon ontennikonhranertasi nothenon sonha
nonwentsinke, waehre: Oh nakiere akwa asontakeri-
waierite ne rirharatstenni ne Rawenniio. Niate wenni-
serate kati kalatarakwe tsi sakorihonniennis nok tsi
fonterennaiens, sewatierens oni iewetakwe tsi rononsote,
iwehre akwa nhakerihonnien, ahakerihorenten ne kari-

{ Liat

witoston ; akwe'son oni tioriwaieritonhatie tsini hate-
nientense, ne katt aoriwa kennaheha ioriwiioston kowa
iotonhon.

Tohka ok niwenniserake skennen onnontonnion, ok
are onen etho naoiatawen tsini sonkwahroris Rotkon
Roiata: okenti Kaiutonseratokentike, raton : Otkonserak-
sen iakonikonhrotakwas ne i1ontasawen aionteweienton
tsi 1akoriwiioston, iwehre aonsakhenikonhrakarhatho.
Wakonwaiesatanion ne tiotierenton konwanoronkwak we,
konwanosaskwe tsi sotsi loriwitoston, otiake konwawen-
notaskwe, iontonhalkwe : ehneken ok ioriwiioston, iah
tokenske etho te .iontkonhroten, akwekons notiake
waenhre ainkinikonhrotako ne kariwaneven, iah kati te
konwasennion. lotennikonhrahniratonne tsini iotateri
wisahanihne, ne LKkati aoriwa sakolatanonstaton ne
Rawenntio.

Senha ok ontsteniaron tsi ioriwiioston. A wentato-
kentike ken wentatie ne ok waterennaiens. Wakon-
wariwaswase ne inkononkwe ne tsi iahte tsioiotekwe ne
wenniserate awentatokentike, tsini iotiiotenionskwe ne
kontiiutase sonha iahte koutiienterihne ne kariwiioston
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¢ Satsioha, waiairon, sanoronse tsi saiote, ascken sen-
“torha.” Tahte konwanontenskwe nehnonwe: waenhre :

(,‘I;h-:(alcn H“l}\\'Jlt('l.i‘.ili"!ill‘l‘ Senha ok waehre LT HT ;L.l:

‘"

[aweronhatien nenkatonkarianke, ok he ienkenniserok-
“ten.”’ “ Tonikonhrokta., waiairon ne iakononhiwe, tsin

‘“ Kalatoten, tewakwisron Lkatl, tewatenienten, tol

* entewasenni.”  Wahontennhanne kati  altonwase
ononsatokentile, onenhia konwalentanions tsi  iwes
]\UH\‘ awennoretaiswi llr!_-»:l Ol O) ]1;44 i"! ™ i\ 1wt
i -lwl‘l\\'-!.ln.-\!t'lz, ' llu Le ,wl-::t‘ wreus ne ‘\ iteri 111 1\%»“

aierha. ¢ ] v Raw \ hao | hat
walerna, aseKen IRAawennilok onltgonnranentagon naties

tst iwes.

Izl!{:a}le\\'u {81 ‘l-,:llu"nw On lw nteron 'u.', Wwe t"’\‘v' ﬂ-iml:.-
welate mne ranekenteron, rol tsanit, rasarenhawe ;
wahasaraketsko, wahrere aliheiente. ITahte hotsanikon.

ok eken wahotetsaniten, raonha wahoteronne nok wahs
teko.

Tsinahe joriwiioston, akwa konwaronhiakentha kaio-
tensera sonha akennhake, kanennakehne oni; koserake
ok ostonha watorisenskwe. Onen sane tsiniiot ioronhia
'\‘"ll, aseken ne skailatat onistenha kaswenskwi tsi sot
loriwiioston, tiotkon ionikonhraksatakwe. tiotkon teiote-
riatikhonskwe. Ok are onen ratsihenstatsihne wahe
wahere akheiennowenten ne kheienhn 3 wahohrori kati
wakenron : ¢ Kateri ne shenoronkwa iken, ehneken ok
“Joriwiioston ; onwa wakatonte kariwalsen wahorihota-
» Ni.l\«' ne l(‘i;lkvnitmwn 3 \\:‘vy'l‘nll\'nl\)\\"‘\l'&‘ ne ratsihens-
tatsi, aseken sakoienterihne iahte tioriwaierikwe nalkoks-
tennha, ok eken wasakotteten, nok wasakotehate. Ohnaken
\\‘ll‘(ll‘. )I"l\\'illl"“‘““‘(' He !\'l«:l‘f.‘ . ,I“’ \"”‘\\‘»" .\"H wihien-
** TN, hetserihotasienni kariwaksen ne hianohan 7’ Ton-
tonneke nakwah tsi onhronke nehnikarihoten. * Ial
“ nonwenton, rakeni, wakenron, te kennountonnions neh-
s Ix:llxﬂh‘!l. l.\‘ilxi l\<‘l'i\\'21>\\'1'll«, :i'i\"\\‘knll ikehre 1ah Nnol-
“ wenton tilakienterhane tsi nahoten nonwa ionkwenno-
“ wentennis.”’

Kanoron sane skennon aonmontonnionheke ne Katerd,
aseken sotsi konwariwaraskwe ne kariwaksenskwe okon,
Ne kati aoriwa waehre : heren akete, kaneka akennake-
rate tsinonni wakoriwiioston, skennen tsi ahiseronnienni-
seke ne Rawenniio, ne asteson ronitentasehakwe tsi
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waterennaiend. Tokenske sune wentorekwe, akanatonti
tsinonni konwehiaron, aseken akwa ranikonhrare ne ro-
nohaa, ne akwa sakoswenskwe ne iukoriwiioston, senha
ok waehre : akatatenikonhraierite. Rawenniio wahori-
walenhase. Ken kati niawenhon

v

Skennen sonsonton Nonsgeronni ronateriohne ne Roti-
nonsionni, otiake ne rontoratskwe Kentake wathonterane
ne ratitsihenstatsi, wasakotirihonnien ne kariwiioston,
nok wasakonikonhrata ne Rawenniio, wahatiriwanon-
wene. Ne kati aoriwa wahatinatonti Kanonsiounike,
nok tiotierenton Kentake, nok tohkara nioserake ohna-
ken, Kahnawake wahonnakerate, wahatiriwiioste, (Ne
watroriatha Kaiatonsera Iakentasetatha tsini kahawi
1899). Wahonwatinakeren kentiohkowanen ne sakoti-
nonkwe, akwekon oni tsini honatenrosentakwe Kahna
wake ratinataronue wahatiriw.ioste oni nennee; iah
onka tetsiienhre iaonsakete tsi thatinakerekwe. Tohkara
nioserake wakunatowannha Kahnawake

lonehrakwat tsini honatanitenraskonne nethone Kah-
nawakeronon, tsini hontsteniaronskwe ne kariwiioston.
[ontatawiskwe akwekon tsini jakoientakwe ne Kanon-
sionnike tiakawenontonne, sakotirithonnienniskwe oni
tsini kariwiio ne Tesos raoriwa, tsini sakotenron ne Ra-
wenniio tsi tesakoswatetenni ne asatakon iawet iakonn-
hekwe. Arensetho wasakotiatisakha Kanonsionnike nok
Kahnawake tesakotiatenhawiskwe, ne tsina tehonaton-
wentsionihne ahonwaienterhane ne Rawenniio. Saiatat
rasennowanen sakowennakaratatskwe Kanienkehaka te-
thohtentionne ; ohnaken kati etho ionsare sakoiatisakon-
hatie, sakohretsiarontie ne Rawenniio ahonwawenniios-
take ; asen kati ni hatiiatasen sakoiatenhawi Kahnawa-
ke rotirtwiiostane. Taweronne oni ne Kuateri ne eniak-
we; iah kati teiotonhon, aseken rannheskwe ne ronohas
ne raswenskwe tsi rotiriwiiostahonhatieskwe. Sekon
kati enskat watioseriiake onen tsi honitentase ne Ra-
wenniio asakonikonhraierite. Onen kati wahatontate
ne Rawenniio tsini ionikonhroten.
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atonti Kateri kiatatekenha Kahnawake tkenterontalwe,
e Tro- wakariwaronke tsini ionikonhroten ne kiatatekenha :
senha iawet wahohrori kati ne rone, wakenron : “Iah ken ta-
ahori- . “ onton ashenonksa ne khekenha, kento aontosheiaten-

“ ha.”—“Enwaton, wahenron, tiken enionkwaiatakenn-
“ ha tsini ioriwiioston.” Onen kati wahahtenti. wahon-
ne ne Rotinonsionni, rotiriwiiostahonne, ne ratiniente
rontenhninonre Skahnetati kanehou sonha ne tsiennito.

Tsi iahonnewe Kauonsionnike, Kateri tsi iononsote
wahataweiate ne rahonhahwa. Akwaionehrakwat ont-

Roti- sennonni sahotkatho. ¢ Skahnetati wake. wal enron,
terane “ kennonweha enskatohetste ne kento, sarharek kati
oston, ** entsitene.”—* Niawen, wakenron ne Kateri. onen on-
kel ‘ ton tsini wakenikonhroten.” Ok sa ok watewaratate
inike, ratsihenstatsihne, wahororiane tsinaawenne :—¢ Toh-
"h“j“ “ kara ok nenwata, wakenron, enkahtenti, enkennakera-

(Ne “ te tsinonni iakoriwiioston. Asiaton niha, wakenron.

ahawi

S “ rakeni, ne sakotirihonniennis Kahnawake aionkitenr-
HIN AL

“ heke aionkirihonnienniheke.” —Wasakonikonhrahni-

'“i’;‘“ rate ne ratsihenstatsi : *“ Tsiaken, kien, wahenron. atse-
) iah “ riwaienhase ne Rawenniio ahientenrheke, ahiatanonsta-
hkara ““ tseke skennen iahasewe tsinonni inkoriwiioston.” Nok
L oriwawekon wasakorihorenten tsinenkaiere,
Kah- Kennaheha onen sarawe ne rahonhahwa. inene n Ro
oston.

retronon. Tsi kati waorhene, tontahonhtenti. wakon.

Lanon- . - . ‘ - y
‘ walatenha, Kahnawake ionsahonenontonhatie. Wako-

: ;;:: tokense n’etho i('n:llfa‘r(' iahteskenteron ne Kateri. * [o-
Wtysro “ tekwen onte,” waiairon. Ok sa ok wahontennhanne
,l“’““: ahonwaroriana ne ronohaa ok etho sonha ratoratskwe.
e nok Akwa ionehrakwat wahonakwen tsahariwaronke. waia-
MR- iron : “* iotekwenhatie ne seionwatenha.” Ok sa ok wa-
alatat hanenhiata ne rahonre asen ni kanenhiake. nok wasako.-
wanenhiata a ke, vasak
ka te- sere. Kennaheha wasakononterane ne konwaiatenhaw i,
ud.".”“' ronakwenhonhatie, irehre ieriwentaon wakeiarontate.
111108-
nawa- lonehrakwat tsi naawenne, wathoronweke ne Rawen-
aniak- niio iahte hotkathon, rotkathoskwe naonha, nok roni-
nohaa tentase ne Rawenniio asakoiatanonstate tosa ahaiente-
Sekon rene ne ronohaa : kennikariwesha wathatihtaren, wal-
» Ra- rere, inkonowenten kinaa ne iakawen, iotekwen, tokat
utate onen nonwa ieskenteron. Ne kati aoriwa sahaltenti.
Wathononweraton Kateri ne Rawenniio tsinahaiata-
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nonstate, nok Kahnawake iaonwe kanennake 1677, tei-
oserashon enskat iawenre tsinahe tsi kanakere. KEtho
ontien rahonhahwa tsi rononsote, etho oni henterontak-
we ne sakanonsat skaiatat akwa ioriwiiostonne, Kanas-
tatsi Tekonwatsihonko konwaiatskwe. Ne iakorihonnien-
nihakwe tsinkothonwisen okon ne konskanekskwe aieri-
witoste : waonehrako ne Kateri tsini lonikonhrowanen
Kanastatsi tsi iakolretsiarons ; senha ontsennor . tsi
teiakokanere inkoteweientonnions ne Kahnawakeronon,
aseken ne Kanonsionnike ne ok kariwanakerekwe ne
kariwaksen : waehre, sakotenron ne Rawenniio, kennon-
ni kanataien, rakitenron oni nii skennen wakewe ; enka-
tatiatanentakte kati tsinonni henteron. Niate wennise-
rake orhonketsi waterennaienneskwe ononsatokentike,
ethone ok tetkaiakenskwe nonen sahahasentako. Etho-
niiot ne iekarahane kariwes waterennaienskwe ; sewatie-
rens oni ken wentatieha watkawaskwe tsi iolote. lesos
rolatisakskwe tsi tionterennaientakwa. Iawet tiotkon
waterennaienskwe, aseken tiotkon rawehiaraskwe ne
Rawenniio. Ethonihaiatotenstonne ne rotkonseriio, ti-
otkon ne Rawenniio hnikwekonhatieskwe,

Tiotkon ioiotekwe ne kanonskon othenon sonha, nok
tsi 1oiotekwe oriwatokentisonha tekiatennikonhroria-
takwe Kanastatsi ne onatsi. Ne kiatrorihakwe tsini
jonwesen ne iakoriwiioston, iaxotsteniaron, iienhre aha-
honweskwen ne Rawenniio tsini iakoieren nakoiatato-
kentison kenha tsir® honwanonweskwe ne Rawenniio.
Ne oni kiatrorihakwe tsini 1oriwatsanit ne kariwaneren
ronikonhraksatha ne Sonkwawenniio, nok oni tsi ioteri-
wison aonsaieseronni n’othenon iakoriwaneren. Niate
wentake Onwari awentawen skonwaronk wenniskwe, ni-
are tenhnon teskariwasernk waskwe, watatiesatakwe, ak-
wa aonha watatsokwawesonskwe. Nok tsinahe skonwa-
ronkwennis, tsi rororihaties ne Tesos roriwawase ne ken-
nioriwasasonha ioriwaientakwe, watstarak we, watonhak-
we: “ Toriwatsanit tsini wakieren, riwennontion ne ra-
“ kiatison, rinikonhraksaton ne shakeskontakwen; wa-
“ kitent, oh nakiere aonsahinikonhraseronni ?”’

Onen nonwa onskaneke waere ahiienterhane Iesos O-
karistinkon.  Wahohrori ne sesakoronkwenniskwe tsini
ionikonhroten, nok wasakorharatsten tsinensahatonnhe te

o'l‘mhu

welent

ronnier
kati io1
aontalo
Tonska
asonkw
HONWa
te ne r¢
hakwel

Sahe
konhat
e E
rAOTIWa
naiensk
tokon t
Hl“‘l\ we
tats) ; r
raoronl
rounon |
lltlk‘«\\'

serat
‘;..Y(“l(
sate ko
niatekos
Knskat
owarosk
}r:l!\' we :

lakao
iahte ial
iullhmuq
tenskwe
HONWer
kentike
tons ne
raoriwa,
ton, wa
nonwen!
Okaristi




7

, tei-
Etho
ontak-
Kanas-
mnien-
@ aleri-
ywanen
g T.\i
eronon,
‘we ne
ennon-
: enka-
ennise-
entike,

Etho-
ewatie-

Tesos
1otkon
we ne
riio ti-

a, nok
hroria-
e tsini
re aha-
natato-
enniio.
aneren
| 10teri-

Niate
‘we, ni-
we, ak-
konwa-
e k\‘!n-
onhak-
ne ra-
n; wa-

2808 ()‘
ve tsini
nnhe te

ethone enhoienterhane ensakotienhase Tesos. ' ‘Onte-
weienton kati tsiniiore, iwehre: Kanaktiio ghinaktase
ronnien akenikonhrakon ne Raweuniio tsi konnhe. - Tsi
kati ionsakahewe, onen wakaiatarane. Onka aiekweni
aontaiontrori tsini ontsennonni sasakotienhase Iesos?
fonskanekskwe kentiohkowanen, waenhre oseronni
asonkwatienhase, ascken akwa ioiatatokenti. Ne ok
nonwa wennontonnion, iwehre tosa aonsahinikonhrake:-
te ne rakitenron, rakiatanoronston rakwatienni. Akenn

]i:ll\\\")\‘tlll ctho {\.lulli]«’wlllnr‘:v'-":!lmiw ts1 101¢ LE.

Vi
\

Sahententane lesos ahatonni, wahoutorate ratikwe-
konhatie ne raonhalitva kiatatekenha oni wakonwaiaten-
ha. Tiotkon kati onen tsiniiot iotsteristonhaties Niio
raoriwa. Orhonketsi watketsk waskwe, kariwes wateren-
H.l.l(‘n-l;\\\ ;(‘i. oni niiot ne i karah; ne ;Au ‘yy;},ui\y;“,m‘-‘,
tokon tekaiasontakwe, niate wenniserake watereunaien-
neskwe tsi nikare ratihasens kanatakon ne ratitsihens-
tatsi ; rowennilostakwe Niio Roniha Tesos raieronke nol
raorouhiakensera, ronitentasehakwe oni ne raronhiake-
ronon ralatanonstatonhatiene, raw ennihakwe, waton
hakwe : ** Askwaterennaienhase, asiatarake, nise. ohs

“geratokentike, katiken aonton akia wake ni kerl tsi

“ kiteron ;" nok ken wentatieha iakohretsiaronskwe ne

sate konnas, tekontiriwakwakwe norennatokenti’ sonha.

niatekon tekonwanoronk waniontakwakwe ne Rawenniio

Enskat ok tewatskahonskwe tsini wenhiseres 1 nok . tsi
: .

owaroskon 1ieks ne }\u!'hm\v-l‘. oKenra texkKalestakst "
hakwe : tosa sotsi iawekhon akeke.

lakaonweskwani tsiakothonwisen karhakon &soken
ialite iakoiote nok tiokon tewaraks. Iah kati etho te-
iohtonne ne Kateri, iahte iaonweskwanihakwe, kannha
tenskwe, werhakwe : Katke oute entsiankwalitenti. ts
nonweronnion lesos Okaristiakon, akiatarake ohaserato-
I\i_'h!ilx'(‘. Hu‘; Uhi :ln»lrfx'\ atonteke H‘. rony :4‘.‘1'!;1)‘::‘ 10)
tons ne Rawenniio ? Ne ok enskat kanonweskwe [esos
raoriwa. Onen kati ionsonwe Kahnawake saiontaterie
ton, waehre : iah onen nonwenton taonsakatorate. ial
nonwenton taonsalakiatekhasi ne lesos Sonkwawenniiio

Okaristiakon rotaseton 11 onkwariwa.
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Iabtiiaiehewe tsinaononwakten naonikonhrakon tsi
onhronke, tsi sakonatatiskwe ne ratitsihenstatsi, tsina
teiotenonhianiten ronwaiesaton Iesos sahonwaiatanen-
takte tekaiasontne, tsi raweron taonsakeriwaserakwate
tekaiasontne nonkwe okon iakoriwaneren, aonsakenn-
hotonkwase ne karonhiake ne sakonnhotonsene thotie-
renton rounkwe sahariwanerake. Akwa ontstaren tsi wa-
otokense oriwakwekon tsini hoiatawenseron, waere :
Ahinakeren lesos, akaieronnihake oni ne kieronke
tsinenwe enkonnheke ne ronwaronhiakentakon ne Sonk-
wawenniio.

Etho ki niioieren, iawet iotatiatanentakton Iesos rao-
rontake, iaweron: Ahinakeren ne sonkwaronhiakeuse
nok sonkwenheiase tsini sonkwanonwehon. Senha iotste-
niaronhon teskariwaserakwen tsinahe waorori Kanastat-
si tsim lontateronhiakentakwe nakoiatatokentison kenha,
nok tsina teiontonnhakarias noneshon otsirake iahte was-
wad niakoriwanerahakskon ronwawennontion ne Rawen-
niio, onwentsiake tsi ienskwe, akwa iakotatenikonhra-
hniraton karonhiakenserakon.

[akahewe tsiiorontiakskwe, oktontaiawentsi wakaron-
tienene, waokarewate, akwa waonikonhrahton onsaiore-
khaaiawenheion. Kennaheha saionikonhrote, wakenron,
lakotontekwe ne ok etho ieterontakwe : “ Niawen, Se-
“ wennito, wakenron, waskitenre, waskiatanonstate, se-
“ ron : sekon aiounheke tonsaleriwaserako tsini ioriwa-
“ neren.”

Are oia, ienonsonnihakwe ononsatokenti kanatakon,
watkiaterane ne skaiatat Teres konwaiatskwe ne satate-
kenikanerakwe Iesos raononsa, watkiatatenonweraton-
nion tetsiaron, nok wakenron ne Kateri: * Ka nonkwa-
“ ti enkontiientakwake tsionathonwisen —Ken nonkwa-
‘“ ti, wakenron ne Teres. Nok sane, wakenron, tiken-
“ ha tsini haonweskwani ne Rawenniio onenhia ok oni
“oswenkare ahonwanaktaseronniate. Senha tenhnon
“ raonweskwani  n’akonikonhrakon ahonwanaktase-
“ ronnien. Tonsakenron ne Kateri: Ne tenhnon wa-
“ kitent, iawetowanen riatekwaton akenikonhrakon,
“ aioianereke tontaionkwatekwate nononsatokentike
“ ne ienkataweiate, aseken iahte wakerihonte etho aon-
“ kenaktaientake.”
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Etho sontateliiarakwen ne Teres ne ioronhi akenta-
kwe n: H\ulnl\unhl.l waehre : arekho te wakeriwaieriton
rirharatstenni ne Rawenniio karhakon tsi ikeskwe, ska-
noron aonkwenheion, tsi katonkariakskwe. nis lhtnhd!\l.l-
tanonstaton ne Rawenniio, waere: Kanekhere nonwa
sakonuhaon ne Kateri, raweron : aiakoienawase ais akori-
“orenten tsi nakiere akwa aonkeriwiiostonhake. Te tela-
ron kati watkiataterihotasien tsini 1(;t1mlmnhr(u\ ensk-

e, akwa onatsi onton. Tiotkon ikeneskwe: karhakon
.11 wekon tsi ilotiiote oriwatokenti sonha tekiatennikonh-
roriatakwe, nok tsi kennioriwasaasonha keninnhigkwe,
tekiatateretsiaronskwe senha akiakwisron ,1l,un\s;umn-
wehake ne Rawenniio ; etho kati niiot akwa iotiriwiios-
ton ionatonhon. Kthoni haiatotenstonne Rawenniio ne
Kateri, ethoni ~-ku'nl\unhx.«hmmtunnc iah nonwenton
othenon takakweni aionikonhrotakwate, to ki ok naia-
weln.

VII

Tokenske oni kanoron tsini ioiatawens, Wakariwisa
ne kiatatekenha aioniake. Wakenron: “Kanekhere enio-
‘“latateri ne khekenha tenhiaterahnekenhake ne riata-
“ rakwen, aseken akwa roriwiioston. Akwekon oni nit
enionkwaiatateri, eso ensonkwaiatakeniha.” [oterien-
turakwe sane tsini 1mnl\au.h'(uen nakokenha, nok ka-
noron akonwanikonhrasenni tsini ionikonhrahniron tsi
ioriwiioston, nok wahonnise iotewentetonne ne kana-
kwa. Iah kati te ionikonhriakon, iaweron : akwa en-
katewennakwisron tei enkehretsiaron, enwaton onte tsi-
ni wakenikonhroten ; otasetonke katx watkenihtaren.

Satahonsatat, ki, wakenron, wakeriwaien. Akwa
wahisonkwentenron ne Raw enniio, kennonni kanata-
ien sonkwenteron iakotsteniaron ne iakoriwi 1oston,
“ Saiatateri kati kento tsiter ron, wakatsennonni oni nii
Hi satewelentontie, N'mll)lillilll\\'\‘l oni oktiwakwekon.
“ Tsioriwat kati tewakatoktani, onen akwa enkatsen-
“mnonni.  Neikehre asatkwatako onen aesaniake. Ten-
siatorete kati, akwa thoriwaieri ne riatarakwen : ak-
“ wekon wahi ne kontiiatase ioteriwison aiakonis ke,
tosa alakosenni notkonseraksen ; ashenakeren kati.
‘“ Tosa sotsi satateniahese, aserheke enkkweni enkesern-
ni notkonseraksen, tiotkon se ionkwaseres, iwehre a-
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“ khenikonhrotako., Eniakiatsennonn ne sonhahwa, o-

nen toha ahatiatisa ; enionkwententane kati, niahte
“ gatontathe ; tenhnon oni nise ensententane sonhan., o

awen ne sonhahwa, Satatitenr kuaui

|

thenon enlonkKwil:

ahte 1oriwanonwehon ne Ka
]
'\

¢ askwawennarakwake.”
teri t\'ilu:\]-;;l“»-'l‘n‘ n' \«'II.:( : 1l tenhnon othrenon te i wern,
ne ok wakenron: * Niawen, akstiho, wakenron, taki-
‘ tenranions, akwa karitwanoron nonwa waskerihoktase,
“ tonkiatorete kati.”

Ok sa ok ratsihenstatsihine wahe, wahororiane tsinao
iatawen.—* Kariwito sane tsini onikonhroten ne =a

«« atha. wahenron ne ratsihenstatsi, tsiaken katl hetse-

riwaienhas ne Rawenniio.” Kariwes wahatat ne ireh
kariwanonwes ken.—* Oh, wakenro akeni, 1ah-
kKewent A‘Mu ’w-‘!“l‘i\‘. E.‘.‘x?ﬂim\"k‘ik FTwWenntos-
n ne losos, 1alr Katl taonsonton VA lewen
2:;{-- [ahte ketsanis natonkariakon taonkioha
ne kanataraksenskwa ok-oni nasiraksen tsi enwakio-
ten. Kanekhere enhakitenrheke ne Rawenniio.”
I\-'km\-‘\v* vahenron ne "17~\?'liv‘1 statsi > ~~‘:||m ]\.‘xli ten-
statorete.”
‘)H\‘\’,!'}l tsiotawelatonne tsi-iononsote, *Il]\’l'!l\\:liu!l 1na

kente ne kiatatekenha atoniake ; kennaheha ont waoni
konhraientane - akwa  wentore akonwanikonhrasenni.
Wahonialiese kati ne Kanastafsi, waehre 1ahtakkweni
nakonhaa, wahoriwawase kati ne Kanastatsi, wakenron :
“ niowtontate onte nenkatati.” Iah kati te iotontaton
ne l\';lf‘ l.}. \\rvihr' ( H.‘,E\' ne l\‘““;l*l,‘i'\i_ \\lh“HI't‘ 3 ;1;'15)';1
he: ionkewennonties nonwa, tiotkon se 1onkewennara
kon tsinahe Wiakotteten kati, wakenron: ** Enhihrori
ne sonkwarithonniemis.”  Wakahente ne Kateri, wa-
hohroriane ne ratsithenstatsi tsi nakonwatteten: * Taki
tenr, rakeni, wakenron, takienawas, aontakeriwaierite
fesos rirharatstenni, Kiatakwekon riwenniioston, tsia
ken nisa, sehretsinron -Kanastatsi, nok oni n’aktsiha
. :\l\ltnilxzxx‘- ¢ tsini ionker "xl‘unh;:l!\'rnlh:l.”
“ Kariwiio, kien, tsini sanikonhroten, ‘walienron ne
ratsihenstatsi, senha kati ikehre tonsateiatorete ; asen
1
]

cati niwenniserake wakommaktotase, aseken kariwa-
“ noron. - Atseriwaienhase kati ne Rawennito, tsi ensa-
* terennaien, :lM;l?nl‘i\Mo-n lail)] imn.il\’wlllll'nlt-n Es(- .-':l\‘i\\:l-
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¢ tsind 101 wtoker 1aht Vil ( er 1k
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Akwa katy ontsennonni ne Ka i ok wi M
notkonseraksen aiosennion. Senha ontste 01 t 0
{'.H\,l‘«-l.l.\ \ iwmw."\\ ‘\ L ! ' ¢ ane, s kon k 1 H
tateronhiakentha tsi 10lote nok ts1 iawe ] ot ] {
wakanennakehn ronatttentionl Conwasnie
ronatorathe, Wahrere ka e ratsihe i VO
ont naonha, skennen aonsonton nenwat thak !
sakohrori kati tsini honikonhroten : ¢ Ka I Tt rak
“ i, wakenron, enwatzennonniha e kieronke karha
* kon nenkiterontake, enkatsenri tsi nal n kanm
“ waks, nok enwatonkariake nukwatonnherst, e )
“ hane. Oia neniohton ne kento enkiterontake, enino

weskwen nakenikonhra Tesos raositalita, saheth
“ watonkariake ne kieronke Ne senha tewakat
“Owentsiont ahanentonseke n tawenniio nakwa |
“ hetst ne raoianerenstakwa, ne enkonnhekonhake

[ah kati te iohtention, akoserakwekon kanatakon ken
teron, onontaraksen ok ionnhekon ; iononwaktanihak we
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ane, onen katl tsiniiot watatiesatha, iawet tsini watate- Tiot}
ronhiakentha. Akwekon niewatatennhesen stonha iawe- ha aha«
khon, ne iaonweskwani aioronhiakente ne kaieronke, ai- koriwii
akawentontiete. Tikate watatnonwareks naonha nok naontat
tiotkon karistatsi ne ieiotiie 1otiatanuhaston, tsini ioh nakere
tonne nakoiatatokentison kenha, iwehre : taiakiiena ne Takahe:
Soukwawenniio kariwaneren teshoriwaserakwen. E- laennise
thoniakonikonhrofenne ethone kentiohkowanen Kahna- tokent
wakeronon, iahte skaieronnihne tsini hatiserohenne are- - konwal
kho tsi honatenek waheston. “riwiic
Onen are sonterihotasi ateriosera, tasakotinonke R0- ** teton,
tinonsionni ne Kahnawakeronon, ronnehre aionkiienaws- “ge 1a
sere Kanienke, nok wahoniron : ** Ok eken seweronhatie “aoriw
‘tiotkon sewariwiiostonhak, iahtaiakwaiotatse.”—Iah “ tenste
kutli ne honatontaton ne Kahnawakeronon. Okstentsi ren.
kati wahotinakwen ne Rotinonsionni, wahoniron : “Ion- Sons
kikenronnis ne ionkiiatontion, aietihrewate kati.” “ kehre
Onen wahatinenraienton, eso wasakotiiena ne Kahna- “ tike a
wakeronon ne rountoratskwe, wasakotinaskwenhawe Ka- ¢ ke, al
nonsionnike. Wasakotironhiakente, ronnehre : aonsa- taton ;
hatirihonti [ah kati te hotikwenion., onen tsini hoti- raonha
nikonhrahniron karonhiakenserakon. Ronton tsi ron- sakoten
watironhiakentha : “ Tewuatatitenr, tewariwasniek Iesos koserak
raoriwa, ne tewenheiate tosa iaetewatatiatonti nones- , horhara
“ hon.” enterha
Saiatat  Etienn  ronwaiatskwe, sakohretsiaronskwe “ geriw:

ne rone satehonwatiiesatakwe : ¢ Tsiaken. wahenron, “akom

ieronke
ra kfll'ul
raientas

2 1.
81 seKo

“ hetsewenniiost ne Iesos Sonkwawenniio, kennaheha
“ enwatohetste tsi <:n'<mh?wkcn. nok ensatsennonni km“n

e i\:u‘nnl‘::zku- .\~i!\ onen lr'lm :\'H'\ x'hvit . \\';l.\:ll\'()-
terennaienhase ne ronwarioskwe aonsaiontatrewate, nok

ahatiriwiioste. Iakonehrakwaskwe tsini honikonhrah-
niron tsi roriwiioston. Wahotontatse ne Rawenniio,
i kentiohkowanen Kahnawake iakoriwiiostahon. Nenha
| ionatsteniaronskwe teskariwaserakwen tsionathonwisen Kenn
i okonha, iotinikonhrowanenkswe. Otiake tsi akwa io- tetsioley
thorekwe ontetake konnonwetskwe : otiake koserake, iotonkw
othoreke natkawerenha kaniataraktatie konterennaiens- kon ne
i kwe, enskat ok ionatiatawiton kennikatensha. Otiake askon,
owisokon iontonroskwe ehniarake nikanihare. Skaiatat weskws
asen nonta tsinahe watontoskwe skanoron akenheie tsi- hnihtar
{ naononwakten,

ok 10ter
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Tiutkull I\’inlil\'uhhl';il'c ne ]\';lrrl"l !-i HHI\':IIH'I'{' ne sen-
ha ahaonweskwen ne Rawenniip. Teiakokanere ne ia-
koriwiioston okon, onen kati waonilionhratokeune tsi-
naontatiesatanion oni naonha lesos raoriwa. Wako-
nakeren kati ne iakotkshtonne sahetho iontasetakwe.
Iakahewe Tiohtiake ielawenonne, tohka niwenniserake
iaenniserokten. Wakonehrako tsakotkatho ne iotiiata-
tokenti konwatiiats ; wakariwisake tsini ieiatoten, wa-
konwahrori, waiairon : * Kontiiatase nennee akwa ioti-
“ riwiioston. lotikwatsehne, akwekon kati ionatewen-
“ teton, Rawenniio ronwawenniioston, ronwawennenta-
“ge iah nonwenton takontinakwaicnterhane; ne kati
“ aoriwa sakoterenuaienni Ariwawakon, etho sakoiato-
¢ tenston tsi satkath«n.” Ok sa ok waehre : akhenake-
ren.

Sonsonwe kanatakon, wahohrori ne ratsihenstatsi: “I-
“ kehre, wakenron, askwaterennaienhase ononsatoken-
“ tike akeriwahnirate ne riwenniioston Iesos ne kieron-
¢ ke, akwekon oni tsi konnhe.” Tah ok sa ok tehoton-
taton ; wasakotenientense niare, nok tsi onen wahrere
raonha onte ne Rawenniio ethoni sakonikonhraten : wa-
sakotenre, wasakotenrennaienhase, Onwari awentawen
koserake. Ethone kati tsasakokaristiannhontho. Wa-
horharatsten ne Rawenniio iah nonwenton takanakwai-
enterhane, nok waonitentase Nonwari, wakenron : “Het-
“ seriwaienhas n’IHetsienha tsinakatateriwisahase nonwa
“ akonnakeren tsinenwe.” Kariwes onterennaien, ka-
ieronke ok ioranentakon nonwentsiake. nok naonikonh-
ra karonhiake iawet iekenteron, etho tiotkon iatelkaka-
raientas, iawet kanphatens tsini ionwesen nehnonwe nok
ts1 sekon onwentsiake iwes.

VIII

Kennaheha waononwakten : iah kati nonwenton akwa
tetsiolewentaon. Tiotkon tewatstikhons nok ostonha
iotonkwarhos. Akwa rononweskwe ne Rawenniio. tiot-
kon ne wennontonnion tsini hotiesen, tsini hotaniten-
askon, akwekon nonkwe sakotenranions. Ne ok iaon-
weskwanitha nonen rowennaras ne Rawenniio iawet te-
hnihtarha, aseken iawetowanen ranikonhratahas. Ne
ok 1otenrogentakwe Teres nok Kanastatsi, aseken sate




jotiriwiiosto ne, Tiotkon ne 10l atrori tsini sonkwen-
tenron lesos, tsind sonlzwanonwes Okaristiakon, nok tsi
onkwarothiakense, sonkwenheiase oni tekaiasontne.
Niate wenniserake onen tsiniiot kariwes waterennai-
enskwe, nok tsinahe waterennaiens. iawet lawenheion,
lali othenon te watorianeronskwe, ne ok ietokatakwe
tsini ionikonhrawenskwe, tewasenthoskwe. Tiotkon ka-
hawakwe kenniw aa t ‘i\:xl;'-«vnllt-. ne asteson sewatatehia-
rakwennitha t int honwaiesaton lesos Sonkwaw nnNo
11 onkwariwa.

[otkate kaitaraskwe: Takaliewe sewi nniserat tsakon

\

wannhontho n’Okaristia, onterientasa. waehre tahinon-

weronniontake Iesos Okaristiakon, ahinakeren teks

1 1 1 &a
sontne rolatanentakon, Ohnaken kati senha ontatiesa-
te ne kaieronke. Koserhen aoskawe karhakon kaien-

ikoheskwe Wakohrori NHe nanastatsl !\lx!!ix]\tn!.‘l]\ul!

hratsanmtonne nakolatatokentison kenha kariwiioston
onwatirioliton, * ne tenhnon eso rotironhiakenhon. ne

senha ronatsennonni karonhiake nelinieiatoten.” wa-

Kenron.—lah othenon tetiawen, nok tsi waokarawe. o-
nen akwekon tsi iakotas, aonha ontatasararho wasitake
akwekon oni ne kasinake, waehre aonsakheieren ne ka
l'.Ifu 1HOstO ronwa ‘x Tonton., l\ I .‘..I"t llll \‘\;l!\';l}\uinil NO-
}li‘r";‘. 1 kati \rl‘7.II'H.l!\[.l“l':"'r!:||'|‘li1. tsini ll<r?l;4‘l'\‘:|

otinke rotiiatatokenti kenha, asen nonta etho warats.
; S g ; Y S
Kanekhere iah natehewe tsim 1oronhiakenhon.

Akwa sane kanikonhrarakwe tosa onka aiakotokense
tsinm watierha, iwehre: raonhatsiwa roterientare ne Ra-
wennio : onttoke kati ne Teres ; ¢ Tksa. wakenron, we-

i"' sd-

aseraliveste tsind satatiesatha.  Seriwaneraks

tatenientense ; iah tenhnon tetseriwaienni ne shiaron

kwenms.’ Fontonneke ne Kateri tsi wakonwenhase.

seriwancraks, ascken akwa kariwatsaniskwe naieriwa-
. : " ,

nerecke; ok sa ok wahohrori ne ratsihenstatsi. waker-

ron : * Takitenr, rakeni, wakitent cwalkeriwaneren,

“ konriwasetenni tsinit wakieren kenske, wahenron,
“ lahte 1oianere tsini saieren. Ok sa kati otsirake asati
‘ne satatenaktaseronniaton. nok tosa nonwenton etho
“ naonsatsiere.” Ok sa ok ontontate, aseken iah non-
went on tehowennontion ne Rawenniio rowennenhawe.
Tewernnitake waononwakten, akwa ionehrakwat wa-
karonhiaken, iali kati nonwenton tatewateriatikhons-
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kwe, onen tsiniiot ionikonhriio. Ken wentatie asontak-
wekon oni kaiationni, iahte watons aontorianeron. Reo-
riwaientoskwe ne Rawenniio tsini ioronhiaken ne rao-
ronhiakensera okon ne Sonkwawenniio. Ioriwahniron
iorharekwe ne sonkwarharatstenni Iesos, kasatstekwe
oni tsi raonhaa iatehaiati rononweskwe. Tiotkon wats-
tarha tsl waterennaiens, ne watstarhakwe tsini honwa-
nikonhraksatanions ne Rawenniio nonkwe okon, waska-
nekskwe, werhakwe oriwvakwekon akeriwaierite tsini
honikonhroten. Akwa oni ionoronkwakwe Onwari, kon-
wennakeraton akwekon akoiatatokentison ; niate wenni-
serake eso ioriwake teiononwerouniontakwe. . Tohka
nikarensoktakwe, tohka oni ni iorihoktakwe ONWwAR:
AORIWA TAKWENTENR ; senha wateweientonskwe oriwak-
wekon tsini awentawenson

IX

Onen onteriwahtenti tsi iononwaktani, onskaneke kati
asakotienhase ne Rawenniio. Saiontatenenton wennise-
rate wahatkaristiannhoutho ue ratsihenstatsi. Tekeni
watewata tsinahe, iken ratironhiakehrononke ioiaiakse-
ratokentike,raweron ne akeiatokhawe. Wakenron kati :
“ Niare eniorhene, iah nonwa takiheie.” Tsi waorhene
ok, onen wakonvaiatokhawe. Iah akwa teskakweniesk-
we naontati ; aonikonhrakon tenhnon waterennaiens, nok
karonhiake nonkwati iokaranentakon : tiotkon sane
akonikonhrakwekon iotewentetonhaties nonwentsiake,
iotakatstatonhaties oni tsi ioronhiaken. Tsi waokarenre
ontati. Tohka nakonaton Igsos, Oxwarr, nok skennen
kowa ontonriserahton, teioserashen kaieri iawenre tsi-
nahe tsi ionakeraton,—tsini kahawi 1680 tsi ioseratek-
we, 17 siskare afri, ioiniakseratokentike siken. Sosehne
wenniseratekwe,

Oktiwakwekon wakonehrako tsini kakonsiio. oia ni
kakonsotenhne tsi ionnhekwe, aseken sotsi watateron-
hiakentakwe. Tehniase ronseronni Kentake thonah-
tentionne hniaterennaienneskwe Kahnawake, ok sewa-
tieren wahiataweiate tsi tkaiationni Kateri kenha, wa-
konwanehrako tsini kaiatiio, wahnehre i tas ken. Tsi
onen shotiiakenhon, wahiatrori, wahniron - ¢ Tonkia-
“ tkatho ne kaiatase iotas, iah onte kaneka etho te ieio-

)
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“ totase.”” Wahonwatihrori, wairon: “ Nene ioiatato-
“ kenti onwa tsi wakenheie.” Wahotinehrako, ok sa
ok ionsahiataweiate tsi tkenteron, wathiatontsoten ao-
nakta, nok wakonwennitentase aiakoterennaienhase.
Rononha oni wahiatennhanne aierontotseronni nakwah
karontotseriio tsi enkonwaiatata, wahnehre aiakenitoka-
ten tsini iakeninoronkwa.

Kennaheha tsi iawenheion, raweron ne Rawenniio
akonwaienterihake nonkwe, akonwanoronkwake. Wa-
sakotenranion ne konwaniahesen konwennitentase. Ok-
tiwakwekon wakotokense Tichtiake, Tekiatontarikon
oni, tionhtentieskwe aionterennaienna tsi tkaiatat, ne
iakononwaktanionni ; ok sa ok sesakotsientakwe ne Ra-
wenniio tsi konwennitentase ne Kateri.

Saiatat ratsihenstatsi kenha, De la Colombidre, ron-

aiatskwe, Tekiatontarikon thenterontakwe, roiaton
sini holatawenhon, raweron, akwekon aiakotokense ne
akonwanoronkwatake ne Kateri. Raonha rohtare ra-
oiatonserake, raton : ¢ Wisk niwennitake tsinahe akwa
“ wakenonwaktanihakwe, iken waketonkwarhoskwe
“ nok tiotkon tekatistonkohtakwe. Oriwiakwekon nia-
“te kanonkwatserake ionkennhontos ne rontetsiens,
“iahte hotikwenion sonsaionketsienten, akwa waonke-
- Iliknn]tl'inktell. Ethone niiunk\\‘;ll"l\\;Ll!l" nken ne 10-
“ riwaniehrakwatenions tsini iawens tsi tkaiatat Katers
“ Tekakwitha. - Wakehre kati akheniahese tsi waonk-
“ rori teini ioiatatokentonne. Onen kati wakherharats-
“ ten n’aionkienawase, Kahnawake ehienke tenkhenon-
weratonra tsi tkaiatat. Nok wakennhatserisake etho
aionkiteronna. Tsi onen wakatenmhaon. wakatieren
ok ontkawe tsi tekatiatonkohtakwe : akwa sakiewen-
tane, ne wakarihooni wakiaton tsini wakiatawenhon :
wakeron :. akwekon aiakotokense tsini sakonoronkwa
ne Rawenniio, iah othenon tesakowennontion kaneka
wakoterennaienhase. Wakeron oni ne takhenoronk-
wanmiontake tsini ronkitenron.”
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Rasennare -
DE LA COLOMBIERE.

Tiohtiake thoiaton, 14 siskare September 1696,
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Are oia, rasennowanen nonwa rotiskenrakehte renti-
ohkwenhawiskwe, Katarokwi ronwennakeratonne, Du
Luth ronwaiatskwe, roiaton oni nennee tsini hoiatawen-
hon. Kennihaierha ne raoiatonserake, raonha rohtare,
raton : “ Teioserashen asen iawenre tsinahe wakesenon-
“ nanonwakskwe. Onwarh kati asen niwennitake se-
‘“ wakiewentaon. Kenniawenhon, wakheniahese Kateri
“ kenha ioriwiiostonkowa Kahnawake tiawenheion :
* wakherharatsten enkheiatkensera, tenkhenonweron-
“ mionre tsinon tkaiatat naionkitenre, aonkwaterennai-
‘ enhase aonsahaketsiente ne Rawenniio ; wakatennha-
‘“ on oni tiohton nonwata tsini kariwes aionkwateren-
“ naienhase, tsinonni konwaiataten, nok sontenniserok-
‘“ ten tiohton watonta niwenniserake akwa sewakaton-
*“ hon, iah ostonha te <« vui-esenonnanonwakskwe,”

Rasgennare :

DU LUTH.

Katarokwi thoiaton, 15 siskare Ao. 1696.

Lthoni 1oriwake kaiaton Kateri Tekakwitha kaia-
lLake, ne ok iawel ne kariwakwenitdson Istni ioiata-
wenseron, ascken ne senha 1awelowanen niate kaiaton,
ok oni ne 1oriwanekrakwatenions tsini 1olieven ts s ta-
2itat.  lakotatatert kalt nonkwe onwe iakoien oni ako-
talatokentt ne sateieiatoten. Ne kati ratitokatak iah-
e sakokenkronnts ne Rawenniio, ok onen tsini sako-
noronkwa, kawennito nakaonia iakolewetenton, tiako-
riwaieritonkatie lsini sonkwalenientense. Aiawens Fa-
tr akonwanakeren akwekon Onkwe onwe, Isimir 10%1-
konhriiohne nok tsini katsaniskwe nahonwawennonti
ne Rawennito, etho nentewe kathe sonha sateniontsen-
nonnt karonkiake. FEthonaiazven.




TSINI TAWENHON SAIERIWIIOSTE N'ONEN-
HIOTEHAKA (Wis.)

Tsiniiot tsi kwarihonnienni ken iosere (Iakentasetatha,
1899, p. 22), tsini hati Wisk nihononwentsiakehne
thatinakerekwe, sakoiatarakwenne ne Rawenniio tsiatak
ui hati n'Onenhiotehaka, raweron ne enthontierente
enhatiriwiioste. nenhonwatisot okon enkenhake ne
Kahnawakeronon. Aonton kati naiairon, Onenhioteke
nitiawenon tsi tesakoswatetenni ne Rawenniio ne
Kahnawakeronon.—Tsini hattokha kowa ne Rawenniio,
raweron nonwa, Kahnawake aontahaiakenne ne roiata-
rakwen tasakoswatteten n'Ouenhiotehaka ne Greeu
Bay thatinakere.

Kenni iawenhon: tsini kahawi January 1890, ne
Green Bay tsi tkanataien thenterontakwe Ariwawakon,
Mgr. F. X. Katzer ronwaiats, rohonkarawihne ne Pore
Burtiu, Tekaronhisneken, Kahnawakeronon sakorihon-
niennihakwe, etho iahare tsi thatiteron n’Onenhiotehaka,
onen ronskaneks otiake tsini hati ahatiriwiioste, taha-
tilasonthake., - Ok sa ok wahowennarakwe Tekaronhi-
aneken n’Ariwawakon, 7 siskare January ni thohtention
ne Kahnawake, Green Bay iehawenon, wahiatatken
n’ Ariwawalon, ne rorihonten asakorihonnien n Onenhio-
te'haka. 12 siskare, Niiohue wenniseratekwe. 200 nihati
n’Oneiotronon wathonwateratane ononsatokentike Free-
dom tsi tkanataien, ne teiounatokhaon tsi thononwent-
sialen Oneidas, ronnehre atsitewawennahronke sonkwa-
tatire. Omnen 17 siskare, akwa wahatien Tekaronhia-
neken tsi thatinakere n’Onenhiotehaka, wahonakton tsi
thononsote Elias Skennonton ronwaiats, raonhaa tsini
haskanekskwe nahariwiioste ; asen niioiaiakserake etho
renteron, niate orhonketserake etho rahasens kanonskon,
arens tsii;i wenniseres sakorihonniennis ne ronwatken-
seres, senha ki rotitiohkowanen ratiiatare okarasneha
nonkati tsl sakohretsiarons.
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Sahaweiennentane sakorihonnienni ne kontiriwak-
weniioson kariwiiostonke, 8 nionkwetake iakotateweien-
nentahonne naieriwiioste, nene ken iesennaronnions
Abraham Danfred, Joseph Paulus, Elias Skennonton,
ratikwekon ne rone, ronwennhonsa, nok roterecha Sako-

iatoha, Alexander Skennonton nok hiatatekenha Adeline
Skennonton. Raonha Arviwawakon Mer. Katzer was
koiatinionte Kentiohkwatokentike, ononsatokentike

Freedom tsi tkanataien, 4 siskare febi uary 1890, raonha
wasakonekwaheste, wasakokentsiokhawe. nok wasakaon
tiotierenton naleiatarane.

Etho nahe tsi seratson ostenha sonha ontehiaron ne
kariwiioston tsi thatinakerenion n'Oneiotronon: tsiatak
niwashen nihati nonwa tehatiiasontha. — Kanonsote
ononsatokenti ionterennaientakwa tsi thatinakere. 8
siskare September 1892 tkanonsison, nok rotison ohniasa
tsini kahawi 1893, iewistahekstha sakowi Ariwawakon
Messmer, raonaktake ne Meor. Katzer teshotaon. Arekho
tkanousote tsi  thatinakere ratsihenstatsi raononsa.
l=)l'h;1[';l'~- I\'i‘iuh;.z v<l||:4'11!| enha Inonsonni nene, akwa
enhatien ne raotinatakon nensakotsteriste kariwiios-
1|>l:l.v, etho nentewe senha enwatiesenhake naionta
terithonnien nok aienitiohkwatehiarontie nenhatiriwiioste.

Ken ratisennare ne ratitsibenstatsi okonha sakonats-

teriston  teshonattenionkwenhatieskwe  tsinah ne
february 1890: Fathers Lochmann —Selbach.— Volle-
brecht,—nok tsinahe ne 20 October 1898, sakonatste-

ristonhaties nene ratitsihenstatsi Prémontrés ronwatiiats
tsini hotitiohkoten, De Pére tsi tkanataien thatinakere,
Father Pennings ronwaiats ne ronwakowanen nonwa tsi
kahawis.

NE KONTIRIWAKWENIIOSON TSINT TAWEN.-
SERON KAHNAWAKE TSINI
KAIHAWI 1899

Tsinabe oia ieskaheslk we noserase, 85 neksa o
iakotenekwaheston ;—68 nionkwetake iakawenheion, 84
eksa okonha, 84 ionkwetowanens ; — 24 nikanakwake
kheiatarennaienni.
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Tesonkwatkenseronhne Tekaronhianeken, wasonk-
watati Saksarie tei ronwennitentasehakwe, Mars tsini
wennites. Tiotkon iakaonweskwani ne Kahnawake-
ronon aonsahonwaken, aonsahonwawennahronke ne
ronwaniha ronwanoronkwa.

* T %

Saiatat ne ratsihenstatsi, M. I’ Abbé Mignan ronwaiats,
Onseronni onwehne ni thawenonhne asakotati Kanonsa-
kowahne Tiohtinke, ken rokwathon, sahententane tsi
nonsahatonnhete, kennikariwesha wasakohretsiaron ne
Kahnawakeronon.

*

*7 %k

Ken ireskwe n'Hetsitewaniha Ariwawakon Kor
Bruchési, 24 nok 25 siskare Me. Akwa tekarensaron
tsiniiot tsi wahonwateweienton ne ken ienakere. Wa-
sakokentsiokhawe 129 utonkwetake. mnok teniksaa
raonha \‘.';L]l:l~‘]-;lln.'l\<‘ 2l'il]\"ll(‘l\\\'i(!l"ﬁh‘ lun]mun asako-
€N N0,

* 7 %

Salatat ne rasennowanen Ounseronni onwehne ni
thawenonhne, M. Louis Herbette ronwaiats, wahaska-
neke ahaterennaienna sewanonsatokentil.é. Niiohne
siken, 8 si-kare Oktober. Akwa wahatsennonni tsiniiot
tsi rotkathon, tsiniiot tsi wahonwateweienton : wahon-
wascnnon : Kennikahontaa ronwanatonkon, ne toska-
wennatenion raosenna onseronnikeha

% %

Akwa wakonweskwanitha kento taonsakhenonwe-
raton tsini hotitiohkwa konwentenron onkwanonsato-
kenti kennaheha tiotasawe, khetons : ne rotiiotenion
Skaniatarati tsi karonwaronni, tsi karistonni. nene
Ogilvie ronwaiotense, ne sakotihaserawase, ne Foresters,
ne ratinenhiokwats, nok nonseronni okonha ken iena-
kerenion. Tehonatkawen, ne iukohninonton iehasero-
takwa sonha nok ateweiara owistanoron.
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THE IROQUOIS POPULATION

OF

NORTH AMERICA.

TSINI HATI NONKWE ONWE ITROQUOIS

NIHATITATOTENS

Wakatkense ne kaiatonsera sonha. (Indian R ports of
Ottawa and Washington for 1898), Korahne nok Was

tonrononke tkason, ne iontroriatha raotiriwake n’O

kwe onwe : ken nihati wakhaseton nene Iro (nois niha-
tiiatotens, thatinakerenion tsi niwa n mwentsia North
\lllt'l'i\'_‘.:

Awekon : nionkwetake
Nene Korahne nonkati -

16.250 souls, total number,

8,983 Iroquois in Canada.

Ok Wastonrononke nonka. 7,268 Iroquois in United

CANADA.

QUEBE(

ONTARIO

e . C—

[States
1

Kahnawakeronon.—Caunghnawagas 2059

A kwesasronon (Koraline).—St. R¢ 18 ((Ca-
nada side) . ; f 1323

]\':Ilit'\:ll:lk«‘! O (l< honatiestor tiake

Ratirontaks) Oka Indians , 143
Tyendinaga.— Mohawks of the Bay of
Quinté, Marysville 2 ! 1228
6 nithononwentsiake.—Six Nations, Drant-
ford (Mohawks, Oneidas, Onondagas,
Cayugas, Senecas, Tuscaroras and De-

51819
lawares 3929




5o

( Akwesasronon (Wastonrononke),—8t. Ré-
{ gis (N. Y. side) ) ¢ ; . 1183

Tsonnontowanehaka.—Senecas of Allegha-

( One nhiotehaka nene Green-Bay thonenna-
|  keraton tsi kahawi 1846.—-Oneidas who
|  removed from Oneida, N. Y., to Green-
| Bay, Wis. in 1846 . : \ . 1945

. 4

e s ny and Cattaraugus reservations 2767
& = | Koiokwenronon.— Cayugas, Cattaraugus

: ; 1 reservations . : : : ¢ 166
n Onontakeheka.—Onondagas,Onondaga res.

~ Onondaga Co. N. Y. : . : 549
- Onenhiotehaka.-——Oneidas of Oneida, N. Y. 270
— | Tuscaroras.—Tuscarora res., Niagara Co. 388
P

-

\\'i\t,‘n_\rl‘\

Tsini hatli nonkwe onwe ne nonwa khetons ken niiot
tsini hotiriwiiostontserotens :—Religion :—
Tehatiiasontha :...... 4218 are Catholics.

Korahne :....... ....3388 in Cauada, all in Quebec.

Wastonrononke :..... 830 in U.-S., in 8. Régis and
Oneida, Wis

Tahta tehatiiasontha : 12032 Non Catholics.

Korghne: .......... 55694 mostly in Ontario, 450 in
Qllv}n‘w

Wastonrononke:.... 6438 Non Catholies in U.-S.

N. B.—Tsini hati iahta tehatiiasontha otiake, kenni-
hotitihokwaa, iahte honatekwaheston.

The number above given of the non catholic Iroquois
includes a small number of pagan Indians, in Ontario
and in the United-States.
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ALMANACH IROQUOIS POUR 19006

L'an dernier, en publiant, pour la premiérve fois,
171.1/l ”/: 170QUOLSE, UN \l'ﬂ\.-“” ((‘""1/. inieresser,
1 point de vue religieux el histovigue, les famil,

\) .:'»
La "l"_'/.")f'tlfv od, WY’ }’\)("‘v'{\ el ( }’.'\.' HOUSs Quons espere
(,’ (I “.} En ”'/’ r'/;v()/”_y .J(' (./‘.( ‘/} }-/‘..) ‘(y'v’/-‘ ES /" '.’l/"/‘ ) (
‘eurs de notre modeste ouvrage. Nolre espérance »'a
pas eté vaine, et nous sommes veconnaissanls, envers
qiut de ar 0, (/’r‘\ /'Il(()1(}'(fs'(','»'/z’,/ﬂz‘ s precienn qut nous
onl ete donnes. Nous avons la confiance que les quel-
détails d'hustoire locale gue nous ajoutons a la
maliére troquoise de I Almanach de cette année, ren
4 Rt ce "/‘_”," PLUS (lrayant gi on aine /I‘." 1590

MISSION TROQUOISE DE
SAINT FRANCOIS-XAVIER

DE CAUGHNAWAGA
Sa FonpaTioN —SES DIvERS SITES.—SES MISSIONNATRES

La pren 1ere mission 1roquoise, dans les environs de
Montréal, fut projetée des le printemps de 1667, par |
. Raffeix, 8. J., qui rencontra sept Onneiouts venus du
pays des Iro: lllnln. ‘umm[nwn‘m' des mis ONNAIres Un

i

seul parmi eux, leur chef, Pierre Tonsahoten, était ~-h"«'-»

by




?l‘cn;zu femme de celui-ei, l\':lhdi;lk!(-h:. et ses «Jinv!
autres compagnons Wétaient pas encore baptisés. Le
P. Rafteix offrit & Tonsahoten et A ses compagnons des
terres A I..lpr.mn-, avee assurance ,u eux et leurs frires
elirétiens qui viendraient se joindre A eux y trouveraient
les moyens de pratiquer sans entraves la religion
nhl«,tlullh'. h'«.\n']n! Onnelouts accepterent. Mais avant
de les établir & Laprairie, le P. Raffeix, ne sachant pas
alors suffisamment icur langue, les envoya 4 Lorette

pres du P. Chaumonot. Celui-ci acheva de les instruire.
La femme et les cing uln.u.n‘; nons de Tonsahoten furent
?v-mtlw s & Québec ', dane 1'eté de 1668, par Mgr Francois
de Laval. Le vénérable évéque voulut mettre la mis-
810N }'I‘Qit‘t("t‘lit' ],;1,»!'::i:‘ic sous la }u‘n't'riioz' de saint
Frangois-Xavier, son propre patron ; méme il changea
le nom de Pierre Tonsahoten en celui de Francois-
Xavier.

Francois-Xavier Tonsahoten et ses compagnons ne tar-
dorent pas A venir se mettre sous la direction dau P
Raffeix, & Laprairie, non sans résister i Pinvitation pres
gante que les Ifurons de Lorette leur firent de demeurer
avec eux.

Bientdt, vinrent s’adjoindre A eux, d’autres chrétiens
iroquois des divers cantons (1), surtout du canton des
Agniers, dont le dialeete a prévaln jusqu'a nos jours A
Caughnawaga. A Pautomne de 1669, la mission de La-
prairie comptait déjd 5 cabanes sauvages. En 1670,
elle comptait 20 familles. En 1671, le P. Frémin vint
succéder an P. Rafteix, et celui-ci alla remplacer le pre-
mier au pays de Tsonnontonans. De cette méme annde.,
date dans la mission I'établissement de la confrérie de la
Sainte-Famille. Deux ans plus tard, le chiffre des sau-
vages echrétiens s’élevait & 300. Mgr de Laval les visita
lmin' la premiére fois, au mois de Mai 1676, et confirma
80 personnes.

(1) Les Cantons lroquois oceupaient toute I'itendue de I’'Etat de New-
York, depuis Albany jusqu'an lac Ontario, et se nommaient :

Agniets..... Awgl. ;: Mohawk : - iroq. : Kanienke

Onelont. ... .. ** Oneida ; u Onenhiote
Onontague .. * Onondaga ; ¢ Onontake,
Goiogwen . , C -

. Koiokwen,

L»nnnnmm 1an Tsonontowanemn,
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Laprairie, les imr,'n 8 nNavaient pas de chanelle

sc¢purée des Francais,

. P ’ 1 1 ) T/
Lo misslon est designee dans leg cat gues des J
suite g les noms de ** Missio i OqQuU R m prope Mo
¢ 4 2 s 6& » : 3 p ».‘ B 1 s’
tem Regium 77 ou * Residentia a Pratis (1668\."" ou en

4 ) ] 4 Y Hear ) e 3 ‘ l
ore “ Residentia 8. Francisei Xaverii ad prata Stae

Magdalense (1 ::"'.ﬁ).” J\h..; yard’hui, no auvages al

pellent la premiere station de leur mission * Kentake
¢ est-a-dire 4 Laprairi
¥ o

En juillet 1676, 1a mission fut transférée i cing quarts
lus haut, sur le fleuve, prés de la riviere du

1 ’

Portage, parce que le terrain de Laprairie était impre p1

- A A
i la culture du blé-d’Inde, et le voisinage des Francais
tait parfois préjudiciable aux nouveaux chrétiens. On
ommenca i;‘h I.A‘Wv le cette annee : "»"il‘ une ehan« l‘
|

de 60 preds, ‘i' tut achevée et bénite solennellement

I’a 1itomne d’apres, L O 1ite fut 1llustre par les wve rtus et
la sainte mort.de Catherine Tekakwitha, (1) venue du
pays des Agniers en 1677, morte le 17 avril 1680, La
tradition locale a tiré partie de cette circonstance pour
indiquer I'endroit de cette seconde station appelé

Kateri tsi tkaiatat,” c¢’est-d-dire *“ ot Catherine fut
enterree.

En 1679, le P, Frémin fit en France un voyage tros
important pour la mission. Il revint en octobre 1680,
avee les titres de conceession de 3 L terre nomme \ .\':‘U;-
Ces titres furent u'n:’n'\j‘l:~v1;'< 8 au Consell Souverain ae
(ell(;l)4*('_ 1+ 24 octobre 1680 [ :'l|}'«>(‘i:l aussi de france
plusieurs meunbles propres pour orner la v‘:\.A[‘n" e. (N
dutapporter lors de ce voyage le maitre-autel actuel de

"église de Caughnawaga, et 'ostensoir en vermeil. le-

(!Hf‘l seul a setvi aun eulte en cette MISSION, 'I"S“III»“ ,”"ll»‘
GI“, (]n‘llX 8104 1(‘."!

(1) Nous avons publie 1a vie de Catherine Tekakw ha, en ')~r~;u\ , dans

atton des familles

anadiennes et la glonfication de humble, douce et preuse Vierge Iroquoise,
que sa vie fut plus connue, Qu’on se procure donc un exemplaire de sa Vie
écrite par le R, P. Burtin, O. M, L., en vente chez MM, Cadieux & Derome,

Montréal ; prix 15 cts,

le présent Almanach.—]] serait a d¢ irer, pour 1’




|

» Y . ’
En 161 ’? la chapelle fut renversaed \r le vent

1 N,
tous les meubles & eres furent conser

ma

On travailla immédiatement A reparer c¢e malheur, of

une nouvelle chapelle fut achevée 'annde suivante.

A co

poque, la mission est désignde dans les cata

Le !
I, b‘[ll\'.\ <l .] ‘w‘i‘ilw«‘ SOUS e nom (]v' ".\"1 l‘f‘a'u'iw'l .\.‘l\"t‘-

rit ad Saltum” (1681), et par les Iroquois du temps

“Kabhnawake,” ¢'est-i-dire “an Sault, au Rapid

En 1689, 1,500 ‘.\'1‘"“!'-7|;“|">“"!\z.lv‘"l}il',]’x""\]"(‘
1711 - . ¢ \ . - .s
sur I'ile de Montréal, causerent le ¢ massacre de Lachin ),

répandirent la terrenr jusqu’aux portes de Montréal et

se proposaient de détruire le village des Tre quois chre
tiens et de massacrer ou de ¢ pturer ses habitants. Pour
N O v(,;- neger, ceux 1 8@ l.i",y-‘!;¢’(-[' Mont ’ on ils 1C-
neurerent pendant 8 ou 9 mois. Puis le danger pa

M Wiel 16, SO 3 | (Lrr¢ du I ;\1] ) (& DIt 111
wuvelle stat 1 &4 U ¢ | 1€ 1 '(‘ .';;‘; (
den U etart ! i du R |\l ett statl 111
toujours appelée “Kahnawalk par les sauvages d'alors

Kahnawakon,” ¢’est-d-dire “dans le rapide,” par ceux
d’anjourd’hui, pour ne pas contondre avee Kahnawake

ctu va L";il Vvaga ! K 111( 1." | &l {. ent encore
ee NS1E T l\'» 1 . 0O N nt : FancoOIs-_ X avie
du Sault.’

4".\‘

En 1696, uoavelle migration causée eomme les préce-
dentes pai Lappauvrissement du sol, & une demi-licue
plus haut ; ¢’est A I'endroit qui sépare aujonrd’hui la pa-
roisse de Laprairie de la mission de Cauvchuawaeca. .

P. Chollenee était alors le upérieur de la mission.
| jourd’hui cet endroit “Ka-
natakwenke,” ¢'est-d-dire “on a enlevé le village de 14."”

Les [roquois appe llent a

Evidemment ce nom a été donné PostT EVENTUM ; et la
mission avait changé de site, en gardant le nom qu’elle

l"'l‘l;lil 11“} uis 1’ tablissement de 1676, 1. e :l\':'].n:l\\:»'x\'a'.
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mais Ce nest qu’en 1712, que la mission est mimee J

(&L pouar
entier. la premiere fois, dans ¢ atalog Nattum  Nt]
eur, ¢t Ludoviel,” nom jui a remplacé, emps des Frane
e, ; tous les Ayl'w'./ﬂl..' , nom encor ofliciel rd’l
3 cata quant & la Province de Québee. T.es Anela !

Xave. duait le nom iroqgue 1S M ! rraphié de caunginawa
temps ga '’ ; ils auraient mienx { dir ( nin
lt“l'n‘ﬁll‘ cux-n Hes | ! AWal
"
% %
roviste Le quatridme site de la mi : lonn )
hin au !‘!Y’l!“li(‘\"q‘-%i‘ la ealtun iu b d’ T
l"‘i‘: [ , M voulue, ll<-~ ,ib 1R 1 i 10N ..“‘ ¢ ¢ ail
chre civiles sont en pourparlers enir un ! [
Pour de local Des 1716, des familles s; el
ls de- es o endroit de Caughnawac ctuel ( t
la meme, la maison d Mmiss1onna 3
Ir 1 ' ¢’ est le presbhytore act K ) 11 " o1
prea 171 et terminee ¢ 171 o8 ( vint
L1 Sault Saint I,vr||~ 1) I( i | 1l \ | ] ] 1t
UOTS quinzai u‘";'u"u‘ ! ta - Lire e
' Ceux 2 Mme la Duchesse i { \ N
awaiKe Louis, le 1er mai 1721, ou il L.a situa !
€ncor est charmante. colise et la i | 1 onna
AAV1e sont deux des plus b aux ¢ an 1 { ( t
qui tal 1oer ( namp! )" S Iesures
l (' v}
pius obhigé de faire de ni ransmi \
[église a servi au te it 1845 il tait
forme de rectangle ef Ve auconp ti petit Vi
Jos. Marcoux, missionnaire, la fit rebitir e ! (
prece croix avee des dimensions p rand
] ;' ue l_.l 1 0] Il:;lf.’m‘ | .|) ll‘.u se e ('a ] tWaga 1
liv pa- tement de 2,059 Ames, dont 2.021 catho
{ i.( testants

et 1a
qu’elle De 1667 & 1783. la mission a été sous dire

wake. PP. Jésuites. Il v eut souvent deux ou plusicurs Paére




residants ; 1l serait trop ong de les énumédrer tous; je
ne nommerai que les supérieurs de la mission :

1667-71, P. Pierre Rafteix : 1671-1682. P. Jacques
Frémin ; 1682-1684, P. Jacques Bruyas ; 1684-1688, P.
Claude Chauchetitre: 1688-1593. P. Jacques Bruyas ;
]W'rlh~3 P. Jacques de Lamberville ; 1695-1699, P.
P ‘Jfo-n‘ ¢; 1699-1709, P ldt|,xil\ Bruyas; 1709-
l: e ien Garnier; 1712-1722. P. Il(ll«'(rm;.z;.w-;
1722 17..‘»'.. P. Pierre de Lagrenéd: 1723-1727. P. Pierre
de Lauzon ; 1727-1729 P. J.-F. de Lafitau ;: 1729-17: 4,
P. Pierre de Lauzon : 1734-1 4"-.]i-hww, de la Breton-
Nniere :]T”JJ:&JA'\I,a':‘J"u \1-: 1743-17!

1

Nicolas de Gonnor 11/..‘.1. 0, i’ \w oine Gordar
1755-1759. P. J.-B. Deneuville: )-1783, P.J “!-‘i'h
Huguet, (inhumé an Sault Saint-Louis, le 6 mai 1783);

1783, P. Bernard Well,

Fin 1783, les prétres séeuliers ont remplacd les Jésuites :
1783, M. J.-B. Dumouchel (il tcuré de (‘;m(t“tll‘_'llu‘\ 4
1783-1784, M. P. Gallet (il {tait en méme temps curé de
Lachine); 1784-1793, M. Laurent Duacharme (inhumé an
Sault Sa Louis, le 31 décembre 1793); 1794-1802, M.
Ant: Rint (transtere a Ste-Anne de Mazcouche) : 1802

\

1808, M. Ant. Van Felson (transférd i e waport) ; 1 808-
1814, M. Ant. Rinfret (revenu au Sault Saint-1 nul\m’:w
mé a Lachine, dont il était aussi curé); 1814, M. P.-N.
Leduc 1814-1819, M. Nie. Dufresne (transféré A Naint-
veels) 3 1819-1855, M. Josi |>]| Marcoux (inhume

Naint-Louis, le 30 mai 1855)

n":l?l}f

fn mat 1855, la mission fut confi¢e aux RR. PP. Oblats
de Marie Immaculde : 1855-1864, R. P. Bugéne Antoine
(aujourd’hui ler assistant-géndéral de son ordre : il réside
a Paris): 1864, R. ] Léonard ; 1864-1892, R. P.
N.-V. Burtin (réside & St-Sauveur de Québec)

Fin 1892, les prétres séculiers reprirent la direction de
1 . . 4 3 1 . .
la misston : J.-Guillanme Forbes, missionnaire actuel. le
-15;;"\‘111"
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z!w‘ll“«'
88, P. _ INTRODUCTION DE SANG ETRAN¢ KR
ruyas ;

99. P. A CAUGHNAWAGA

enece
l"‘t'!l'\:
)-1734, Outre les chrétiens iroquois des diver

dreton- g'étaient fixds & Caughnawae:

( A
P.ds population de ce village s’est acern 1N certy
2-1753, de prisonniers de guerre faif | es expoditi
wrdan ; . particuliéres des I quols de Caughnawaga cont 1
| seph Mi«‘«:lll‘\.ul‘_.‘«- telles que les Renards en 172 { 14
1783) ; en 1739, soit dans des expéditions X (] L1 ¢ Go
verneurs Franecais les conviaient., telle que celle [
) field en 1704, T.es viens QIS v Missi mel
suites ’

tionnent plusieurs baptémes
iguay ; ' A i . A
- B 1a note ** pris a la ouerr et d hlan g l
uré de : : ¢ 2 1S

tiges sous condition, ave note.* autref nar

mé an gty ‘ e

2. M. les anglais. .'ll)(.y:~ le d nier cas, malheureusement, I
1802 non r' de famille de ¢« { I L1 O )
il e donnés, Cependant, je 18 parvenu i trol
: .]M"\ titude plusieurs de ces noms de famille. 1 tude com
\i'l)]’!!vl— }h‘s!‘\.‘rt!'~ "":’I\IV'«~A" de tout ce que y’: "x ! ¢ rode
l\ traditions de famille. (est Pintroduction du sang
OMnL. blane de captifs de la Nouvelle-Angleterre que les Ir
1 Dau it 'l”'”" le ( .1'!‘_":l|.‘4.’.x.|;',«'lv\ ent f‘:"‘-" ‘ ()“
glais qu'ils se do nent, comme les noms d Larb
‘-)!:l‘zilf.‘\' Rice, Will ams, Jacol Sy Hill, Sta ev, McGrre L0
ntoine Tous ces captifs, sauvages et blancs, s el
],:>i(l(\ fl 1ience du milien ou 1ls étalent jnant a la (110N \
W i:nl‘_"ﬂ t 1es contumes 1 evena Lo
i!'mx'w 18, et mis & méme de retourn [an ir famille
. l<rl'~¢]lw leurs parents vouialent ies reclamer, la | a
ton de continuérent le genre de vie 2 1quel 1ls atent habitu
uel, le !x'ul.‘r! que de suivre leurs |mi'|‘|‘!.~ ; 1a fol cathe lque quils
avalent embrassée 1’ etait pas non | lus la moindre des
raisons qui ies tenalent fixos an )l de Caughnawaea

D’ailleurs ces étrangers une fois adoptés étaient considé-

res comme falgant vraiment partie de la tribu, ils dtaient




traités avec égard, le plus souvent ils faisaier t partie de
famill chetx, et plusieurs d'entre eux lurent élus
il } Pa f. ‘In(l
Al rd Lul ause e W melang I Ny a pas une
se1 e mille m ment 1roquoise Cat JAWAL bien
1 V1 Oon ne 1 { { (U1l 10
|
yuj 111A1via v[l ! [ | 11
| s ange ae sangy hlan
LA MISS v DE ST. REGIS
S4 FoNDATIC Ses M ONNAIRES
n !9 ) L
| Y, {ission de St-Régi 1 Lrogquo appe
A Kwesasne, peut étreappeléelat de Can nawaga. In

annce 1752, 30 familles de Canghnawaca et lnxwztlu
\ oniers (Mohawks) 1“~(';ll,‘-w-.le‘,‘.uwl" at de N-Y.).
ous la direction du P. Billard, 8. .J.. assistant mission-
naire de Caughnawaga, allérent 8établir un peu plus
| rancols, sar la rive sud dua St-Lau-
rent.  Cette colonie avait pour chef Pierre Karekohe,
fils d'un anglais Tarbell, fait prisonnier & Groton, Mass.,
1704 [l paraj

trait que ces familles ne pouvaient
l !
plus trouver 4 Caughnawaga assez de place pour leur

='?{]--'l~3 n. LLes autorités civiles el |'f,‘w_rwu~..~, approu-
verent leur dessein de so grouper ailleurs ; mais leur sta-
lac St-Francois ne devait étre que  pas-
AR

)8, toutes ces familles se transportirent
S p lus haut, & 'embouchure de la riviére

tion a la téte du
sagere, caren IT
4 quelques mille
de St-Régis, ou ils obtinrent dn Roi de France. des con-
cessions d= terres et d'ilgs. Le nom que les Indiens
donnerent & cet endroit : Akwesasne. “ ldou la perdrix
bat de Daile.” llllilv]'iv' qu’il était bien propre A la
1
1

chasse. Bientdt les nouveaux Akwesasronons regurent

un renfort considérable de la bourgade i iroquoise de Se-

wekat:
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MIiss1on-
eu plus
St-Lan-
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rterent
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\\'t,‘k:ltsi. b'ltll(/‘l' a 1-«'!nlvl;i“~a‘.~'nt \lil‘nn‘«ulln' u;i \“H] '“m
la ville d’Ogdensbure, N.-Y. Le P. Picquet, P, S. 8.

missionnaire de Sewekatsi, devant partir pour la France,
contia ses fideles au P. Jésuite de St. l:o'_"l’~_ ol ils furent
aceuelllis avec joie par le missionnaire et |

it
j(:ll(‘!\t»}lt'.

'™ FenNs ¢

Les PP. Jésuites firent bAtir en 1759 un moulin 3
f?‘l'i!lt' et a s‘riv_ «iuv;[ les revenug devaient se rvir & entre-
tenir le missionnaire. En 1775, le P. Gordan. [ui avait
etée a St. Régis depuis 1762, quitta la missgion, laquell(

fut administrée jusqu'en 1783, par le P. Huguet, en
méme temps missionnaire de Canghnawaga. Fn 1785.

M. Denaut alors vicaire aux Cidres. plus tard évé jue de
Quebee, visita la mission et y séjourna quatre semaines
A }v;!H;:' de 1789, la mission ne fut i’”’" ‘1,;‘,“‘“.\.‘“} de
missionnaire régidant. Une ézlise en pierre fut bitie en
1792-93 en remplacement d’une cl apelle qui avait jus-
qu’alors servi au culte ; le presbytére actuel fut construit
en 1800. [“,‘ briilée en 1866, reconstruite en 1868.
fut réparce en 1884,

La population de 8t. Régis est actucllement de 2.500
dmes, dont 1,300 du ¢6té du Canada, et 1,200 du cdtée des
Etats-Unis. 11 y a en tout 2,000 catholiques et 500 pro-
testants

Lies missionnaires de St. Réeis, A part ceux mention-
nés MIH ll(tllt, furent : MM. “Htim;“u-' MecDonell 1 789-
1806 : IJ‘!H‘HH. 1806 :'<1 ll‘:il'll'\ Mmotis - Ant I |ﬁ'¢-[. ]\1)7,
1809 ; J.-B. Roupe, 1809-1813 ; Jos. Marcoux. 18183-
1819 ; Nic. Dufresne, 1819-1826 : Jos. \ allée, 1827-1832 :
Frangois Marcoux, 1832-1883 ; M. Mainville, 188
¥ d “ulll'g‘t‘!. 1RO5.

H-1845 -

LA MISSION D'OKA ET SES MISSIONNAIRES
DES SAUVAGES.

Avant I'établissement définitif de la Mission du Lac
des Deux-Montagnes, 4 Oka en 1721, les MM, de St. Sul-

(
)
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pice avaient dirigé 10o. la mission de la Montagne de
Montréal, fondde en 1676, confide i MM. Tl'(m\'«L.i\l;ll'i('t
et de Belmont ;

20. En méme tempa que la mission de la Montagne.
celle du Sault-au-Récollet, fondde en 1696, administrée
par MM. Robert Gay et Maurice Quéré de Tréguron :

30. En 1704 les sauvages non Iroquois des deux mis-
sions ci-dessus furent réunis les uns, Algonquins & Ste-
Anne du Bout del’He, pr M. Lascaris d’Urfé, les autres,
Nipissings, & I'Ile aux Tourtes, au pied du Lac des Deux-
Montagnes, par M. C.-René de Breslay

En 1721 toutes ces IMNISSions ¢ .\‘\\‘.IH d’exister pour
donner naissance i la Mission du Lac des Deux-Monta-
gnes (Oka), qui devait durer jusqu’d nos jours. Voici
les noms des missionnaires : ‘

MM. Hamon Guen; Elie Dépéret; Frs. Picquet:
Jean-Claude Mathevet: J.-P. Davaux Besson de la
Garde ; J.-B. Reverchon ; F.-A. Magon de Terlaie : P.-P.-
F. Delagarde; Jean-de-Dieu Frs. Robert: V.-F. Gui-
chard de Kersident ; G.-J. Brassier ; M.-F. Leclerc. né
d Caughnawaga ; J.-L.-M. Sauvage de Chitillonet : A.
Malard ; J.-B. Thavenet; J.-B. Roupe venant de St-
Régis ; J.-C. Léonard Baveux ; Chs. L.-Fr. de Bellefeuil-
le ; Flavien Durocher ; P. Richard ; Jos. Aoustin: Nie.
Dufresne ; André Cuoq, qui a le plus contribué A faire
connaitre au monde savant les richesses des langues

américaines, mort en 1898 ; M. U. Lafontaine. '
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IROQUOIS ALMANAC FOR 1900

7 7 ~ 7 4 . y
10 the numerous English-speaking friends of the
7 / / 7
Cauy /'/nu apas, ana 1o all who /m'»' an F///»","(’\ 1

Indian N///’)\ wncient or modern, ALM.

presents tiself in its shy Indian wf\/.'u,’/r_ y,'_/ i/ 'v
/m/ of recetving a kind welcome This booklet 1
chie //1 inten 1/1. for the use of avoul! 5,000 Catholi

/}(/ //r)l) o/ ( liginawa <’1[, AS f ,"\‘“ 4’.\. ('ur' :1//11 ( ’/'/(/AI([
Wi 1\ 10 the stranger, unacquainted with the Mo
hawk dialect, the oreater part of the i‘.)}I‘(ml will ﬁ('
but an object of curi stly, still the few pages that haz
bcen added, in French and English, to the /;‘,;,,;;,(;,,
text, may be read will some tnterest '

THE HOME OF THE IROQUOIS

The 16,250 [roquois, now living on the many reser
vations scattered thronghout Canada and the United-
States, are the remnants of the famous Iroquois Nation.
which, 300 years ago, occupied the land from Niagara
Falls to A]lu\]lV and thence to Lake Champlain, thus
embracing the greatest part of the present State of New-
\UYI\

The old fatherland still has a population of over 5,800
qulum- divibed among the reservations of 8. lugis
[N.Y.], Alleghany and O attarangus Tuscarora, and
()nnndmm. ‘\H in the State of New-Y nl\ The present
settlements of C aughnawaga, 8. Regis [P.Q.] and Oka
were established, .lf dlﬂH'Hl “}nu'fl.\. tor o ;'p‘,"vy“" s
purpose, to give the recently converted Indians a better
opportunity of practising their religion : hence the name
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of “ Praying-Indians” given to them in hist tory.—Politi-
cal causes brought about the other emi erations. At the
time of the Declaration of Independance, a large num- ¥

ber of the [!'n’mn\ refused to give up their allegiance
to the British Crown. Under the guidance of Tailenta-
neken, surnamed Drant. fl;.‘\- crossed the St, Lawr nee,
snd were eiven land whi 0 now constitutes the reserva-
tions of Tyendinaga and Bran tford (Ont.), two names
which remind posterity of the loyal Mohawk Chief.

(See p. 55 n. 1, the names of the different Ir n,n«»ls
tribes, and p. 52, :l' t w! on the actual Iroquois popula-
tion in North Am

THE EARLY JESUIT MISSIONARIES
OF THE
FIVE NATIONS

I have already nientioned the names of the Fathers
who labored in the Missions of the I'Z':[‘\ ing Indians,”
1. e. Caughnawaga, St. Regis and O I must not fail,
however, to acquaint my readers \\vm thu names of the
valiant pione ers who preached the Gospel in Kanonsion-
ni, the home of the Five Iroquois Nations, so styled by
themselves,

The cruel war, which lasted for almost half a ce ntury
after Champlain’s arrival, between the Iro juois on the
one side, and the Hurons and \l‘mn juins on the other,
had prevented them from receiving the lnlm'wn.uies in
their midst. Hw very fact ul' the Hurons welcoming
the Black Robes was a reason, sufficient for the Iroquois,
not to do likewise.

However, a few isolated cases of conversions had ta-
ken place among them.

In 1640, an Inn]lmu fell into the hands of the Hurons,
and was put to the torture. With the Hurons was Father
Brebeuf, who tavght the [rogqnois Brave the religion of
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Christ. The «:-i-?.:\‘r hearkened to the teac hing of the

|zl.l<~:4>llzll“\.. .'l".'i !’n‘w'i‘.- " il) ba H~!, liu' name ot .Iw~(' ,I:,
. I 1

He was the first of the Iroquois to accept the new doe
trine and to believe in the true G d. Two years later,
the tide of war changed in favor of the Iroan 18, who
brought nany riuron captives to their counti ib
}Hi\- ners were accompanied 'l~~\ Father Jogues, one of

helr miss nnaries. I'] fat r \‘;{5" ha : 1ped
’.\Ix!l‘w'liﬂ‘lll‘ll*! to remain 1';; his convert H ( i 1
order to instruct them more fully and to en ourage them
1 the trials and suffer negs that a1 aited then A 18 1Y
same time, he labored most zealously for the convers )
of the Mohawks. e remained there o ea ,
}'.li'n‘l/l'li v few sick persons as vell as an
of children Father Jogues wa again held as a capt
in the Mohawk country in 1646 : the | ; 3 decided
"»]'H? him to death : y was butchered Lndian,
who used an axe for the pu POs

l“]‘;'!ll .\\':r'.~ '.:l!e r, the Mol awk Nati the san one
who had allowed the killi o of Father J« oues, H|
bly received Father ]A’\‘(u‘\\ | oh they ( 1
asked for a missionars His presence i their midst
bears out once more the truth of the saving : * The
blood of \1:«!1.\1'-;. he gseed of Christians. I'he 1
dians gave Father LeM: yne t name they had given
to ;“‘.ll;ur‘ ,,ug‘u‘ 8, 1, e, ¢ Keny \ ) W hn el

“alwavs day time.” Kenwenteson diedin 1665 amo 1O
his converted Mohawks,

[n 1655, Fathers Chaumonot and Dablon were s nt to

the Onondagas, and built a chapel : Onon daga was the
v:ll"‘fal'l«'Illw('w?l;l-f{t'%-“]\. The next year, Father Frémin
l'l'}';m ed Father Chaumon it, who was appointed to look
after the >l»i"i“l:\i wants of the Senecas 'he ( yugas
also asked for a Black Robe, and received Father Mes
nard ; they were most docile and fervent, and during the
first year of the Jesuit’s gojourn, four hundred of ‘
]N'H]»]v receilved }mlv!'!wmv In relating this ma

fact, Charlevoix remarks “that the subducd Christign
“ Huarons Ill-.ll('_;'!("l with the I <Illui- and that God
* wished them to be scatteren abroad so that they mught
' make His name known.”
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There had been a respite in the war since 1654. How-
ever, it was only in 1662 that the Onendagas, the Cayu-
cgas and the Senecas, and in 1668, that the Mohawks and
the Oneidas made alasting peace with their enemies, the
Huarons, the Algonquins and the French. The Oneidas
then welcomed Father Bruyas as their missionary.

The mission work among the Iroquois Nations, success-
ful at first, soon met with great difficulties, which, sad
to relate, were not only caused by the pagan Indiaus,
but especially by the abuse of fire-water which was in-
discriminately given to them by uncrupulous traders,
and by the efforts made by the protestant Dutch in the
neighbourhood ofthe Indians to inspirethem with distrust
in the missionaries and hatred against the French.

In the mean time, the Christian Indians were given
the opportunity of repairing either to Laprairie and af-
terwards “;Hl\_’lm:l\\';l_;';lv ir to the Mission of the Moun-
tain in Montreal, inorder to escape the ill treatment to
which they were subjected by their pagan country men
and the bad examples caused by drunkness. In faect,
the new converts were persecuted for their religion, and
some of them died for it.

However, the Jesuit missionaries did not abandon the
mission field until they were compelled to leave the Iro-
quols country, in 1712, when the Treaty of Utrecht
ceded to the l‘]r):f' ish the l"li:]i{‘ which [m‘li\' ‘\'l\v
claimed over the territory of the Five Nations.

-:vh;-vfo

For further details on the labors of the Jesuit Missionaries among the Iro-
quois tribes, we earnestly recommend the following works, to be had at D,
& J. Sadlier’s book store, 1669 Notre Dame Street, Montreal :

* The Life and Times of Kateri Tekakwitha.,—The 1 ily of the Mohawks—
1656-1680 —By Lllen H. Walworth.—Bufialo. Peter Paul 5 Brother.
1893.”

** The Iroquois and the Jesuits,—The Story of the I abors of Catholic Mis-
sionaries among these Indians.—By Rev. Thomas Denohue, D. D.—Buffalo
N. Y. Buffalo Catholic Publication Co. 1895."”
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» Cayu-
ks and SOME NEW-ENGLAND CAPTIVES AND THFIR
1es, the

neidas DESCENDANTS NOW LIVING IN

s CAUGHNAWAGA.
CCEes8-
‘h, sad ‘

1dians,

was in- e11 ‘ , :
g As an illustration of what we have said. p

s A doia ) efor
'ful"}‘\‘ ring to the introduction of white blood in ¢ aughnawaga.
],“.' t '_“ the following statistics might interest the reader -
strust EuNice WiLLIams, 7 years old,«daughter of Rev. John
g5 Williams, minister of Deerfield, Mass.. wa cen
‘(‘?\f‘l.l Caughnawagsa in february 1704. She was called b Ler
”\II hs captors : KANENSTENHAWI, i. e. * She brines corn
oA married  an Indian chief, Arosen, “ the beaver”
REVI0 hér descendants now living . Caughnawaga are
y men 125,
n fact,
n, and % ¥
“"l’\"’ IY:::‘: Siras Rice, 9 years old, son .vt“i",'fr.: m\-i Rice of \’w:'?m.
: ro, Mass, captured in the summer of 1703.—was eiven
”':“}’}' the name of TANNHAHORENS ‘¢ he }"w"‘i s the door beca
XTIV me a \‘;ul}:]nn:m';lg_'ux chief, had six chil "
whom his living posterity reaches th , ) N

1550.

the I[ro-
d at D. Jacos HinL, a 12 years old boy taken near Alban

hawks— '173:), known h.\' his captors as [KARONHIENTAWT ¢ heaven
Brother. given,” married in 1766 a captive girl, had four chid
olic Mis. dren. His descendants are 1,100 among the inhabitant

_Buffalo of Canghnawaga.

¥k

* 7 %

Joun Sracey, aged 14, Iill’s cornpanion of captivity,
surnamed AIoONWATHA, “ the maker of rivers 18 the
ancestor of over 400 members of the Caughnawaoes tribe.
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